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^^Ii'^j^'-T** 'ouvRAGE que nous 
'.• "^ "' * réimprimons aujour- 
/"; ■","^,.: d'hui a été écrit en larin 
'^J'f^^'''^ ) par Jacques-Bafilic 
*- Marchet, véritable ca- 
pitaine d'aventures, d'origine grec- 
que, qui s'était mis au fervice de 
Charles-Quint, & fut ainlí témoin 
oculairedes événementsqu'ilraconte; 
Jean Bellére imprima cette relarion 
á Anvers, en i^^^^&lamémeannée, 
Chriftophe Plantin en publia une tra- 
duðion frangaife. 

Le pére Lelong, dans la Bibliothé- 
que hiftorique de la France (tome il. 
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p. 228); parlant de Jacques-Baíilic 
Marchet, dit que « cet auteur, aprés 
avoir mené une vie vagabonde, fe 
fit reconnaítre pour Vaivode de Va- 
laquie, & fíit afiaífiné par íes íujets, 
le 5 novembre 1563, un peu moins 
de deux ans aprés qu'il fe fut rendu 
maitre de cette principauté, » 

Quant au livre lui-méme, le Manuel 
du Libraire & de VAmateur de livres, 
par Brunet, s'exprime ainfi : « Mar- 
chet ou Marcheti ( Jacques-Baíilic) . 
Récit de la prife de Térouane & 
Hedin, avec la bataille de Renti, 
& des exploits militaires faits depuis 
deux ans entre les Impériaux & les 
Frangais, traduit du latin. Anvers, 
Chriftophe Plantin, 1555, petit in-8*. 

« Opufcule plus rare encore que 
le texte latin, fous le titre íui- 
vant : 

« De Morini quod Terouanam w- 



cant, atque Hedini expugnátione , de^ 
que prœlio apud Rentiacum, & omnibus 
ad hunc ufque diem vario eventu inter 
Cœfarianos & Gallos geftis, brevis 
& vera narratio. Antverpiæ, Joannes 
Bellerus, 1555, petit in-8*. » 

MM. Ruelens & de Backer, auteurs 
des Annales Plantiniennes, publiées 
de 1858 á 1865, dans le Bulletin du 
Bibliophile belge, & tirées á part á 
Bruxelles, en 1866, par les foins 
de M, Heuffner, éditeur, n'ont pas 
connu la traduélion íran§aiíe & ne 
la mentionnent pas dans leur tra- 
vail. 

Bien que la Bibliothéque de Paris 
ne pofléde pas Fouvrage original en 
latin, nous ne croyons pas qu'il 
foit trés-rare ; la Bibliothéque de 
Bruxelles en renferme deux exem- 
plaires ; nous pourrions en íignaler 
pluíieurs dans les coUeétíons des 



bibliophiles artéíiens^ & cettð réim- 
preífion eft faite d'aprés Texem- 
plaire qui nous appartient. 

Nous ne connaifibns qu'un exem* 
plaire de la traduétíon frangaiíe, 
c'eft celui de la Bibliothéque de 
Paris, qui a fervi pour cette réim- 
prefHon ; les bibliothéques de Belgi- 
que & de Hollande ne la renferment 
pas, & nous ne Tavons pas trourée 
dans celle de Berlin; on peut donc, 
á notre avis, la tenir pour rariffime. 

La réimpreílion du texte latin & 
de la traduélion frangaife, que nous 
donnons aujourd'hui, préfente par 
conféquent un intérét réel, & nous 
eípérons que ce récit, émanant d'un 
auteur contemporain , & concemant 
trois grands faits de guerre accom- 
plis dans le nord^e la France, fera 
favorablement accueiUi par nos com- 
patriotes. 



Nous croyons devoir le dédier k 
la Société favante qui a eu rhonneur 
de rechercher^ de conferver & de 
mettre en lumiére les monuments de 
rhiftoire de la Morinie. Ceuxde fes 

« 

memhres qui ont écrit íur les évé- 
nements dont notre pays íut le 
théátre au xvi* íiécle citent Tou- 
vrage de J.-B. Marchet, fans lui 
donner toutefois plus d'importance 
qu'il n'en méritei L'auteur eft trop 
perfonnel & trop partial pour pré- 
tendre au titre d'hiftorien, mais il a 
vu les lieux & les chofes dont il 
parle, & cette circonftance rend fon 
récit intérefiant. 

Thérouanne íuccomba le 20 juin 
1553, Hefdin fut pris le 18 juillet 
1 5 5 3 , & la bataiUe de Renty fiit Hvrée 
le 13 aoút 1554. Nous écrivons ces 
Ugnes le jour anniverfaire du défaftre 
qui emporta la cité des Morins^ á 



rendroit méme oíi font encore yííi- 
bles aujourd'hui les traces de la 
cruelle yiéloire des Germains du 
XVI* fiécle. 

FÉLIX LE SERGEANT DE MONNECOYE, 

memhre titulaire de la Sociéti des 

Antiquaires de la Morinie, 



.'VSj 



DE MORINI 

quod Terouanam vocant^ 

acque Hedini expugnatione^ deque præ- 

lio apud Rentiacum^ & omnibus ad 

hunc vfque diem vario euentu 

inter Cæfarianos & Gallos 

geftis, breuis & vera 

narratio. 

lacobo Baíilico Marcheto, 

Defpoca Sami Authore. 



ANTVERPIÆ 

Apud loannem Bellerum, 
fub infigni Falconis 

M. D. LV- 

Cum Priuilegio. 



Ne quis hoc opufculum 

præter loannem Bellerum in Cæíarís 
domínio imprimat, aUbiúe impreflum 
intra biennium inter promercales ha- 
beat^ Cæíarea íanétione cautum eft. 
Antuerpiæ, xxviii. Februarii. 1554. 
ftilo Brabantico. 



DE MORINI QlfOD 

Terouanam vocant, atque Hedini ex- 

pugnatione, deque prœlio apud 

Rentiacum, & omnibus ad 

hunc vfque diem vario 

euentu inter Cœfaria- 

nos & Gallos gejlis, 

elegans &fejtiuus 

dialogus. 

HERCVLES & NESTOR. 

ONGUM iam temporis fpa-^ 
cium, 6 Neftor, vná in 
beatorum infulis habita" 
mus, ab iis moleftiis vo- 
luptatibufque quibus eft 
obnoxia hominum vita remoti fumus : 
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fpéf9re, vt aíiqtumio nojter is ioter^ 
non grmfentibm modb hominUms^ fed 
pofteris quoque non ingratus videatur. 
Sunt quidem magni nominis fcriptores, 
qui hœc quandoque & luculentius^ & 
maiori étoquentia laude ftnt monu" 
mentis literarum confignaturi : fed qui^ 
bus {quod vitium latijfimé femper patuit) 
non tam exacté & veré, quám eloquenter 
& præclaré feribendi gloria qucefita fit. 
Quod cum nobis minus prwftare licuerit, 
in eo maximé duximus nobis elaborandum, 
vt quod plurimi femper fieri debet^ nof-- 
tram fidemfaciU cuiuis probaremuSy qui 
magis cognofcendœ veritatisftudio, quam 
lenocinio & fplendore inani orationis 
ducerentur. Quicquid fani hac fit, infi^ 
gne certe mei in Cæfarem ftudij & deuo- 
tionis monumentumj tibi, ^x poteatif- 
fime, atquo adeb illius non minus virtutis 
quám gloriæ & potentíat hceredf, dican-- 
ddm cenfui. Nequc verb firmiore prafi^ 
dio niti namen^ noftrum poteraS aduerfus 
obtredatorum calumnias, quútm fi tamfi 



— IJ — 

Regis authoritate, & adeb prceclaré de 

Chrifiiana religione meritiy hcec nofira 

edenda in lucem curarem. Quod quidem 

cuius fufcepti á me laboris fit futurum 

prœmium amplifjimum^ ita hilari 

ac lœto animo accipiam, vt 

eodem prcefidio teáus ^ 

fperem me quandoque 

maiora aggref- 

furum. 

Vale. 



PHILIPPO, 

Angliæ, Franciæ, Neapolifque 

Regi, Fidei defeníori, 

Hiiþaniarum Principi 

longé potentiss.&c. 

lacobus Bafilicus 

Marchetus 

S. D. P. 

VÆ C<24ROLVS. V. 

Ccefar Q/íugufius anno 

Juperiore maxima cum 

gloria in Morinis geffit, 

quibus quidem rebus ge- 

rendis omnibus in- 

terfui, conftitui literis mandare : fumma 




ftf TEROUANÆ EXPUGNATIO. 

wm^tutfit tttffien túittcun^ st^ut hoc tt/H'- 
fvrey illuftrium animaru mmultitudinem^ 
atque adeb tam confertim ad nos con- 
fluxijfe recordor : forté qubd viuentium 
aliquiy noftra veftigia fequentes^ pro pa- 
tria^ pro liberis, pro aris &focis prælia 
faciunt^ atque hac ratione alter alterius 
animam demittit ad Orcum : tu tuum de 
ea re iudicium^ quœjoy mihi exponas, 

NESTOR. Ne mireris^ 6 Rex, tam 
frequentes modb aduentare animas : tanta 
enim^ tamque acria nunc inter fuperos 
fiunt prœlia, quanta nunquam nec in 
oAfia^ nec in oAfrica, nec in Europa^ a 
maioribus vnquam funt animaduerfa, 
HERCULES. Inueniuntur ne inter ho- 
mines hac tempefiate tot ac trniti her^s, 
quot quantofue nofira tulit œtas^ eortm 
emulati virtutem & fortUudinem ^ qm 
tam nuigna prœlia commitUmt ? 

NEST* ImmOy illi quidem p^midti. 

HERC. Ego per louem paft nofiros 
illos Heroas nullum tanta prasfiantia 
inter bomines effe putabam. 
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NEST. Cúm multi fuerint poft nof" 
trum fæculumy 6 HerculeSy qui maximas 
& prœclaras res gejferunt, tum verb hac 
tempeftate vir eft fuperiorum omnium 
æqué & feliciffimus & potentifttmus^ qui 
haud dubio á noftris originem ducit^ 
& videtur illis ejfe æquandus : Carolum 
Quintum Imperatorem Rom. appellanty 
cuius Imperium laté patet in omnes orbis 
terrarum partes, cuiufque potentia tanta 
efty vt non foliim Germaniæ^ Hifpaniæ^ 
Italiæ, Siciliæ^ Neapoli regnis^ Galliæ 
Belgicæ^ totique Q4fricæ^ cæterifque 
InfuliSy quarum non eft numerus^ nöta 
fit : vertim etiam ad extremas Occiden- 
tales vfque Indias^ nullis feculis anté 
cognitaSy virtute^ fortitudine , & fortuna 
illius inueftigataSy protendatur. Caroli^ 
inquam^ huius Quinti virtus & felicitas^ 
maiorum noftrorum virtutem non folum 
æquaty fed etiam longé exfuperat & an- 
tecellit. Cuius præclara gefta a primis 
annis ad hæc vfque tempora^ si enume- 
randa a me tibi fint , vix feculum 
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ttobis fufficiat : illa tamen quce duobus 
ab hinc annis ab illo plus quam hU'- 
mano ingenio gefta effe audio ^ te 
ignorare nolo. HERC. Quis nam 'tibi 
hœcf 

NEST. Signifer quidam equitum^ {atros 
quos vocant) qui nuper admodum Came- 
raci accepto vulnere é viuis difceffit : is 
omnia Heroi illi Q4driano Croio Rutij 
Comiti interroganti de Terouana inclita 
Smunitiffima Morinorum Metropoli^ cíim 
ipfe adeffem enarrauit. HERC. O Nef-- 
tor, per louem te oro, ea quœ retulit 
in medium proferas. . 

NEST. Ille quidem omnia hœc : Tfe- 
rouanam vrbem paucis ab hinc annis 
arStiffimé obfeffam^ nullo ingenio^ nulla 
arte expugnatam^ nuper tamen ab exer- 
citu huius inuiSiffimi PrincipiSy cuius 
modb mentionem feceram , obfidione 
cinSam fuiffe^ tormentis bellicis propu- 
gnacula difieSa ^ quibus malis nihilb 
magis illam terrefaSam, primum impC" 
tum & oppugnationem fortiter fufti- 



TEROUANÆ EXPUGNATIO. 19 

nuijfe^ adeb vt foffœ propugnatorum 
fanguine maduerint. 

Cceterum aduentante Philiberto Pe- 
demontanorum Principe, altero velut 
Q^chille^ tantam inter Gallos in vrbe 
obortam fuiffe trepidationem^ vt abieáis 
armis y portifque apertis^ fupplices per 
mœnia & aggeres manus porrigentes, 
certatim fe fuaque hoftibus dederent : 
atque ita Cœfariani vrbe potiti^ quam- 
primiim propugnacula^ mœniay omniaque 
totius vrbis œdificia iuffu inuiáiffimi 
Imperatoris diruerunt^ & folo adœqua" 
runt^ adeb vt veriffimé dicere poffis : 

Nuncfeges efi vhi Morinum, rejecandaque^ falct 
Lttxariat Franco fangume pingids humus, 

Exercitum deinde verfus Hedinum, 
cuius arcem adeb Galli communierant, 
reliSis in prœfidio leSiffimis militibus 
& magni nominis ac nobilitatis viris, vt 
inexpugnabilem crederent^ traduSum 
fuiffe. HERC. Captumne eft ab exercitu 
Ccefarianorum Hedinum Gallorum fpes. 
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in quo tamfortes & Jtrenui Heroes mili'- 
taruntf 

NEST. Imby audi obfecro : dum 
bellicofiffimus Pedemontanus Princeps, 
totius exercitus Cœfariani Imperator, 
dies noSefque tormentis belliciSy aSis 
cuniculiSy aliifque miris modis propu^ 
gnacula deiiceret & introitum pararet^ 
Galli in Hedino non minus quám Teroua- 
nenfes perterrefaSi^ amplius pugnare^ 
militum robur experiri^ & extrema 
perpeti nolenteSy arcem femidirutam 
hoftibus tradiderunt. Inter oppugnan- 
dum nobiliffimus eques ille Horatius 
Farnefius in vallo ftans^ plumbea fphœ^ 
rula iSus é viuis fublatus eft. oArx mili- 
tum Cœfarianorum opera eft folo adœ^ 
quata. Nobiles captiuiy fiqui aderant^ 
in Flandriam duSifunt : inter quos vnus 
é Magiftris equitum Galliœy diSus a 
Marchia, Bulloniœ DuXyfuit. Hœc viSo- 
ria tantam in vniuerfa Gallia excitauit 
trepidationem^ vt Parifienfium permulti, 
reliSa vrbe fuga fibi profpexerint. 
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HERC. Quid Gallorum Rex^ cúm in 
tanta animi confiernatione ftios ejfe vidC'^ 
retf 

NEST. Numerofijfimum illico con- 
fcripfit exercitum^ impediturus ne Cœfa- 
riani ad interiora regni cafira mouerent. 
Parifienfiumque animos^ {quod ne cogi-- 
tauerant quidem) vt nouijjimé euenit. 
denub confiernarent. Veriim animaduer" 
tens Cœfarianos numero exiguo Dorla- 
num prœtereuntes Hannoniam petere, 
confligendum cum illis data occafione 
duxit. Cœfariani cognito Regis confilio 
ad Valencenas pulcherrimam & munitam 
vrbemy licet numero paucioreSy animo 
tamen pares^ commiffuri prœlium in pla- 
nicie Regem aduentantem expeSarunt. 

Cœfar eodem fermé temporis vefiigio 
ciuitatem ingreffus efi, Gallus cum Ca- 
rolum tantum ímperatorem^ tui^ 6 Her- 
cules. æmulum, monfirorumque domito- 
rem^ adeffe intelligeret; illico defpondit 
animum, acceptaque á tormentis bellicis 
& equitibus Cœfarianis maxima clade. 
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reliSis hoftibtís tota noSe fugiendo fe 
in Galliam recepit, innutneris infuga 
amijlis. HERC. Rediit ne Gallus inftau- 
ratis aut reparatis ex interuallo viribus, 
coaSifque iis qui fuga fuperfueruntf Vir 
Jiquidem fugiens denuo pugnat ; vt in 
vulgari eft prouerbio. 

NEST. Sub principium hyemis^ cum 
Cœfaris copias in hybemis hinc inde 
dijfipatas intelligerety comparato e^rer- 
citu hœreditarias Caroli Cœfaris prouin-' 
cias ingrejfusy multis fœdé igne vaftatis, 
haud mediocre damnum intulit. HERC, 
Potuit ne Carolus tantus Imperator^ 
œquis auribus de tanto fuorum excidio 
nuncios audire? NEST. Minimé ille qui-^ 
dem diu pajfus eft hœc á Gallo fieri im~ 
puné : Jed recedente tandem Rege circa 
Qáquarij heliacum ortum, coaáis ipje in 
vnum copiiSy quas tum in hybernis dij-- 
perjas habebat, Galliam ingrejjus, ferro 
& igne longé latéque per quatuordecim 
dierum fpacium omnia vaftauit ^ jRe* 
gemque maiore longé clade affecit : quo 
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peraSo ad vetera hyberna militem re- 
duxit. HERC. Per louem^ maxima inter 
viuentes hac tempeftate geri, multa in-- 
fuper defortiffimo hoc Imperatore audio : 
fed quid hoc anno acciderit, cum tota 
hiftoriœ feries tibi nota fit^ quœfo mihi 
exponas, NEST, Neque verb quis facilé 
poffit præclara huius anni Cœfaris gefta^ 
breuibus enarrare : tamen ciim id ex me 
fcire defideres, quœ pluribus effe com-^ 
perta potuerunt^ficuti afignifero accepi^ 
diSurus fum. 

HERCVLES. Obfecro. 

NESTOR. Gallus inuiSiffimum Im-- 
peratorem arduis negotiis occupatum 
fciens^ confcripto maximo exercitu re- 
giones illas quœ in eius ditione funt 
rurfus de improuifo aggreditur ^ ac 
MarieburgOy fiue de proditione aSum 
antea fit^ fiue id prœfeSi focordia acci- 
derit^ integro muro apertis illi portis 
ingreffus eft. Hoc oppidum fuperioribus 
annis^ Sereniffima Maria Vngariœ 6 
Bohemiœ Regina exftruxerat. Hinc ad 
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Dionantum impojitis oMarieburgo prœ- 
Jidiis caftra traduxit, maximoque im- 
petu dies noáefque fine intermijfione 
tormentis bellicis introitum parans, ar^ 
cem oppugnauit : bifque per vim ingredi 
conatus maxima fuorum iaQura retroce^ 
dere coaSus eft. Tandem cum Leodienfes 
& pauci aliquot Hifpani arcis prœfidio 
reliái^ ac viribus deftituti, Ruynas arcis 
ex bombardarum affidua iaculatione 
impetum diutius fuftinere non poffent^ 
arcem certis conditionibus (quibus tamen 
Galli nonftetere) hoftibus tradiderunt: ea 
poftridie diruta^ Dionantum & Bouinia 
oppida ad vtramque Mofœ ripam fita^ 
exufta funt : horum alterum Cæfari^ 
alterum Epifcopo Leodienfi paret. 
HERC. Quid Cœfar, cum Gallum in 
prouincias fuas ingrejfum videret ? 

NEST, Numerofum quamprimum circa 
Namurcum exercitum collegit adue-- 
niente illo etiam illuftri & generofiffimo 
Gunthero Suars[burgenfi Comite cum 
mille atris equitibus^ fuprá quám dici 
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poteft bene inftruSis. Gallus . audiens 
Cafarenty licetexiguum^viristamenfor^ 
tiffimis inftruSum habere exercitum^ 
deliberatoque committendi prœlium effe 
animOy robur peditum S equitum Cæfa- 
rianorum non experiendum effe ducens, 
fuga ftbi confuluit^ atque in Galliam fe 
recepity obuia quæque in itinere igne 
deuaftans : inter cætera Bincium^ qubd eo 
loco fereniffima Regina Maria fuas ædes 
haberet^ exufftt: & Marimontium quoque 
& hortos fuo ac nobilium fuorum enfe * 
turpiter vaftauit : quanquam maxima 
tum in exercitu Gallorumfrumenti alia~ 
rumque rerum effet penuria. Cæfar me^ 
mor generis, virtutis, atque priftinæ fuæ 
dignitatis, fortunam belli tentare fta~ 
tuenSy illum maximis itineribus infecu- 
tus ad Rentiacum arcem in Morinis 
fttam, quam fruftra ille obftdens per-- 
petua fphærularum miffilium eiacula- 
tionefe facilé expugnaturum fperauerat^ 
offendit : caftraque Cæfar ex aduerfo 
hoftilis exercitus ad quartam miliaris 
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partem collocauit. Qádmirabilis in dij^ 
tribuendis cafiris induftria & peritia 
Beniecurtij Herois^ & loannis Baptifiœ 
Gaftaldi tum perjpeáa eft. HERC. Com^ 
mijfumne eft ibi prœlium? NEST. Mi- 
nimé : locus enim propter montes^faltus^ 
&fubie3as valles planéfuit incommodus. 
HERC. Quid igitur vtrinque geftum 
eft? 

NEST. Gallus fine intermiffione ma- 
gnam tormentorum vim in arcispropu-' 
gnacula iaciebat. Cosfar contra alterum 
ex collibuSy in cuius decliuitate faltus 
eraty in quo Gallus infidias collocarat, 
omnibus modis occupandum duxit : 
quamobrem altero ex quo ifihic ventum 
erat die^ traduótis omnibus in planitiem 
copiiSy infiruáoque pro loci ratione 
agmine^ tumultuariam ex Germanis & 
Hifpanis fclopetariis peditibus phalan" 
gem^ pro alterius collis faltui vicini 
occupatione certaturam prœmifit : quibus 
pauciffimi admodum adiunSi erant 
grauioris armaturæ equites, qui illos ab 
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irruptione Gallorum equitum a tergo fi 
ofus forety tuerentur. Difpofitis in collis 
fummitate maioribus aliquot machinis, 
longo temporis fpacio fortuna ancipiti 
nullis referre pedem volentibus vtrinque 
atrociter pugnatum eft : robur tandem & 
militum Cæfarianorum virtus^ Gallos ce- 
dere^ ac per faltum fuga fibi profpicere 
coegit. Perierunt in hoc confliQu innu- 
meri éx Gallorum peditatu^ ftrenuifané 
milites^ quorum cadaueribus refertum 
pajjim faltum cemere licebat. PerfpeSta 
hic fuit inter cætera clarijfimi illius & 
generofijjimi Guntheri Suarts[burgij Co~ 
mitis virtuSy qui cum viginti grauioris 
armaturœ equitibuSy audax & memoran- 
dumfacinus aggrejfus^ ducentos amplius 
fclopetarios pedites Gallos ex fuga fefe 
in collis fummitate colligenteSyfa&o re- 
penté in illos impetu nullo é fuis defide- 
ratOy dijfipauity atquefugœ paffim man- 
dare coégit. Collis^ fœuientibus interim 
Germanis &Hifpanis in GalloSy dijfipatos^ 
occupatus eft : quo faSto trecenti atri 
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equites , quibtis Suars[burgenjis Comes 
prœeraty adiunSa peditum Germanorum 
phalange^ebdem traduSi funt. Dum hœc 
ita geruntur^ tantus inter Gallos obortus 
efi pauor, vt reliáisprorfus quibus arcem 
oppugnabant machinis^ planiciem vlira 
faltum occuparinty ibique aciem qualem 
metus & trepidatio permittebat^ inftruxe- 
rint : Rege ipfo fpeáatorCy qui in nouif^ 
Jima agminis parte albo equo confpicuus 
rei euentum exfpeáabat. Parta hoc die 
læta 6 incruenta viSoria^ magna Cœfa" 
rianorum gloria fuiffet^ aSumque propé 
de tota effet Gallia : nifi Sinon quidam 
transfuga^ hojtibus iamfugientibus addi- 
diffet animum^ f<^Sa fide trecentos tan- 
tum atros equites cum unica peditum pha- 
lange fclopetariifque nonullis peditibus 
adeffey nullaque adhuc tormenta maiora 
traduSa : quare illi tentandam in Cc^ 
farianos irruptionem, priufquam totius 
exercitus moles aduentans iis fubfidio 
effe poffet : nifi rei bene gerendœ occa-- 
fione negleSa, turpi fugafibi confulen-^ 
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dum duceret. Hoc audito animutn Galli 
quodammodo recuperarunt^ deíiberatoque 
irruendi in fclopetarios qui longius pro- 
cefferant animOy paululum prodiere, Qát 
cum jjLeya^oirpeirfoTaTo; Suar^burgenjis ille 
ComeSy Gallum in Jclopetarios irruptio- 
nem tentaturum profpiceret , trecentis 
fuis equitibuspro loci ac temporis oppor- 
tunitate injlruáis, aduolauit, SpeSaba- 
tur inprima acie Comes Suar\burgenjis^ 
cui dextram tegebat Bajilicus Marchetus 
nobili apud Grœcos loco ortus : finif- 
tram verd^ generofus HugoáSchimberg; 
multique alij Comites & BaroneSy virique 
rei militaris peritia illuftres fubfeque- 
bantur. Ordinem Mauritius Fris virfor- 
tijjimus vnus prætergreffus eft : Galli 
his vijis terrefacti ^ & metu torpentes 
ftetére. Vt primum fe hoftes confpeSui 
Suar^burgenfis obtulerunt, repenté ille 
faSo in Gallos magno cum clamore im" 
petu^ in quadratum Gallorum equitum 
agmen irruit^ ftrenuique militis & boni 
Imperatoris officia exequens, diJjHpatum 
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infugam conuertit. 'Dixijfes tum louis 
fulmine taSos koftes : nam veluti mala 
quœ iam maturuerunt ex arbore cadunt, 
ita ab equis deieái concidebant. His 
cœjís ac fugatis, alia fubitb Gallorum 
turma in Suar^^burgenjis equites irruit^ 
quorum impetum non folumfortiterfuf- 
tinuerunt^ fed 6 illata maxima clade, 
Jicuti prioreSy terga vertere coSgerunt^ 
Rege turpem fuorumfugam & Jlragem 
cum toto exercitu fpeSante. Totus deinde 
equitatus Gallicus vno impetu trecentos 
Cæfarium equites adortus efi^ cuius vim 
illi pugnando defejfiy quippe quibus nec 
puluerem tormentis admouendi fpacium 
daretur^ fuftinere diutius non potueruni : 
recipere igitur /e, & per faltum faluti 
fuœ confulere coguntur. At Galli pedi- 
tes nonnullos é Cœfarianis fœdé profti- 
garunty & collem denuo recuperarunt. 
Quem ft curribuSy cæterifque id genus 
impedimentiSy pro ratione artis militaris^ 
aduerfus Gallici equitatus irruptionem 
communire ftuduijfent^ certa fuijfet om- 
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nium qui ibi aderant tejtimonio penes 
Cœfarianos eo die viðoria. HERC. Fue- 
runt ne multi in illa pugna interfeSif 

NEST. In hoc confliSu Gallorum quam- 
plurimi cecidére: tresverö inter cœteros^ 
quorum loricœ auro^ phalerœ holoferico 
fplendebanty manu Comitis Suar^bur- 
genfis interfeSi funt. Ex atris equitibus 
quatuordecim aduerfis vulneribus conci" 
dére^ læfi vero ad vnum omnes priflinam 
fanitatem recuperarunt, 

HERC. Subfequentibus diebus pugna- 
tum ne poftea eflf 

NEST. Minimé : imb virtutem atro^ 
rum equitum formidantes Galli^ poftri- 
die eius diei no3e intempejla obfidione 
arcis reliSa^ nullo tubarum tympano-- 
rumve excitatoftrepitu^fugerunt: mul- 
tifque tormentis bellicis reliSis ad inte- 
riora Galliœ fe receperunt, Rex verb 
partemfui exercitus mijfamfecit^ partem 
in hybernis continuit, Cœfar illos nihi-- 
lominus infecutus y primb Qáuchiacum 
arcem {immijts aliquot maioribus é tor^ 
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mentis fphæris) expugnauit : dein 
traiedo Somonay qui Picardiam abOárte" 
fia diuidity ad Richerij fanum magnis 
itineribus contendit, omnique præfidio 
vacuum cepit 6 exuffity omnibus in itinere 
longé latéque ad mœnia vfque Qábbatif" 
uillæ Pontiuorum vrbis ignefœdé vafta-- 
tis, His aSis veluti circino via in orbem 
faSta^ domum rediens, Dampetram arcem 
flumine &foffis munitam^ aliaque oppida 
6 arces inuadens^ laté excitato incendio 
abfumpfit^ ac traieáo iterum Somona^ 
ad quartam a diruto Hedino miliaris 
partem^ inexpugnabilem vrbem propu-' 
gnaculisj valloque & foffis permunitam 
mira celeritate confiruxit S exædificauit. 
HERC. Quo nomine illa appellaturf 
NEST. Hedinfert. HERC. Fert nihil 
plané fignificare videtur : fortaffis He- 
dinfort dicitur. 

NEST. Nullo modo : Fert enimfym^ 
bolum efi Philiberti Emanuelis Pede-- 
montanorum Principis , quod quatuot 
literis confians, perinde fignificat ac fi 
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dixeris : Fortitudo Eitis Rhodum Tenuit. 
HERC. Num Galli œdijicationem vrbis 
impedire tentarunt^ dum in pemiciem 
illorum exftruereturf 

NEST. Cœfariani equites dum vrbs 
œdificaretur altemis fermé diebus circa 
Monftriolum & Dorlanum munita Picar-^ 
diœ oppida excurrentes, Gallos intra 
moenia & parietes latitare coSgerunt, 
HERC. Dimijfœ ne funt œdificata vrbe 
Cæfaris copiœ ? 

NEST. Minimé : fed impofitis in no- 
uam vrbem prœfidiis^ totus exercitus 
oAuchiacum reduáus traieSo iterumfiu-- 
mine Picardiam per alia loca ingreffus 
eftyCmenfoque eodem diefeptemmiliarium 
itinere^ Riu oppidulum prœfidio Rheni" 
grauij militum firmatum peruenit^ per 
medium velut ignem tranfire vifus, pagis 
vtrinque ad quinque miliaria confiagran^ 
tibuSy ad vnum diem quieti opera data 
efi : militibus Cœfarianis interim totam 
oram maritimam vltra Riu depredan- 
tibus & exurentibus^ QáSrem tum adeb 

I 
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denfiís ex conflagrationefumus oppleuit^ 
vt folemeridiano folito obfcuriore cœlum 
videri non potuerit. Poft meridiem oSo 
Gallorum equitum figna confpeSa fuere^ 
quos Cæfariani equites di3o citius in- 
fecutiy per tria miliaria perpetuo curfu^ 
ad mœniaoábbatifuillœfugauere: tantus 
erat militum feruor pugnandique ala- 
critas. Commendandus hoc loco venit 
oAlfonfus Pimentelius Hifpanica nobili" 
tate illuftriSf qui prouocato ad mono^ 
machiam Gallo equite^ virum fe fortem 
& heroicum exhibuit. Poftridie Oímbia- 
num Picardiæ Metropolim, Vulcano 
omnia in itinere depafcente caftra tra- 
duSa funt. Qád Somonæ ripam conftite- 
rant Gallorum peditum & equitum ali^ 
quot cohorteSp qub hoftem á fluminis 
traieSu arcerent : quos ádorti aliquot 
leuioris armafuræ Hifpani equites, pugna 
velitari, illata maxima ftrage trucida- 
runt, captis nönHultis in flumirie natanti-^ 
bus. Hoc in conflidu Ludouicus aboáuila 
Cálcantarenfis militiæ præfeSus^S- Gar- 
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cias Tríbunus militum in hoftes pugnando 
fe virosfortes prœfiitere. Poftridie Cor^ 
beiam itum eft : Qámbiani interim crebra 
tormentorum ex vrbe immijtone Cæfa-- 
rianos perfecuti funt, fed nullam prorfus 
illis cladem intulere, Hinc Enchrium 
miles profeStus^ arcem eiufque turres 
maioribus tormentis diftecit : dein Ba- 
palmam oArteftœ propugnaculum peruen^ 
tum eft : quo die in oppida^ arces, & pa^ 
gos fcBuiri igne defitum eft. Qád Came- 
racum altera copiarum pars exauthorata 
eft, altera in hyberna reduSa, 

Hcec funt quce de bello inter Caro- 
lum Cæfarem & Gallorum regem hac 
tempeftate gefto ^ a fignifero accepi. 
HERC. Faxit Jupiter^ vt deuiðis fu-- 
baðifque hoftibus^ breui ille tandem læta 
& incruenta potiatur viðoria : quam 
confecutus^ non dubito quin Græciam 
noftram, quæ olim cum tradendo cæteris 
gentibus præclaras artes^ qúibus animi 
excoluntur^ tum res maximas terra ma" 
ríque gerendo diu illuftris habita eft^ á 
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barbarie & tyrannide Turcica, qua mul^ 
tis iam annis premitur^ liberaturusfit. 

NEST. Idipfum mihi certé polliceör : 
Jingulari eft enim & religione & pietate^ 
ac ftudio quodam fummo cum miferós 
calamitofofque homines protegendi^ tum 
eos qui iniufta tyrannide premuntur, 
á fœda feruitute vindicandi : quod non 
illifolum eft peculiare, fed toti familiæ 
proprium & innatum. 

Forus creantar fortihus & honis. 
Eý in iiuuncisj eý in eqids patrum 
VirtuSj nec imbellem feroces 
Progenerant aquila columham. 

Hoc enim Tuneti fuperioribus annis 
faSitauit : nam fupra viginti Chriftia^ 
norum captiuorum millia vrbe expugnata 
vno die á morte & Ænobarbi iugo cáuer- 
nis abditos vindicauit^ quos quidem ad 
vnumfe combufturos tyrannus commina" 
tus effet. Vnum eft^ o HerculeSy quod 
filentio prœteriri non poteft. HERC. Ob^ 
fecro tCj 6 Neftor^fiquid inter narrandum 
omiffumfit^ in medium proferas. Num 6 
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in Italia eodem modo á Carolo Cœfare 
bella gerunturf NEST. Maximé : cináa 
eft. n. {enim) obfidione Senarum vetufta 
Hetruriœ vrbs, quod á Cœfare dejiciens 
partes Gallicas receptis in vrbem prœfi" 
diisfouerit. Magna Senenfes- commeatus 
inopia premuntur, in quam ciím Galli 
frumentum confcripto exercitu non ita 
dudum inuehere procurarent^ Marchio 
Marignanus^ vir fumma fortitudine & 
prœftantia Cœfarei ad Senas exercitus 
Imperator^ accepta copiarum parte^ hof- 
tibus obuiam procefjit^ inftruSaque acie 
breuem & elegantem^ non qub verbis vir- 
tutem viris fortibus adderet- nec vt ex 
ignauo milite ftrenuum^ aut fortem ex 
timidOy fed quo illos priftinœ virtutis 
memores effe hortaretur^ orationem ha- 
buit. Tum clamore maximo fignis infef- 
tis vtrinque concurrunt^ tela é tormentis 
mittunty cominus res geritur^ maxima vi 
certatur. Germani antiquœ virtutis non 
immemores^ in aduerfos acriter inftitére^ 
donec hoftibus partim cœfis ^ partim 
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fugatis. læta & optata vidoria Cæfaria" 

nus exercitus potitus eft^ tametfi Gallis 

numero longé inferior. Germani pedites 

aduerfus Germanos 6 Heluetios cum 

Gallo militantes dimicarunt^ quibus vno 

impetu profligatiSy Hifpanispeditibus rem 

fortiter gerentibusfuppetias tulerunty tor- 

mentorum crebram difplofionem tanquam 

viri fortes contemnentes ^ fugatifque 

Q4quitanis & Italis viSoriam Cœfari re- 

tulerunt. Quanta fortitudine, quantoque 

animi robore vtrinque dimicatum fity ex 

eo liquet,qubd quem quifque pugnando 

locum fibi viuus delegerat^ eum amiffa 

vita corpore tegebat, Varié per omnem 

exercitum incefjit militum animos lcetitia^ 

qubd res prœter fententiam Gallis 

fuccefpffet, Hœc funt quce ab 

eodem fignifero accepi, 

FINIS. 

OTAEN Eni2THNAI B102 
2XE0AÍOTATO2. 
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FRAY RECIT DE LA PRINSE 

de Terouane & Hedin^ auec la Bataille 

faite k Renti : & de tous les ades me- 

morables, faits depuis deux ans en 

ga, entre les gens de TEmpe- 

reur & les Frangois. 

Parlaques BaJilicMarchet, Signeur deSamos. 
Traduit de Latin en Frangois. 



EN Q4NVERS, 

De l'Imprímerie de Chrifiofie Plantin^ 
pres la Bourfe ruuue, 

1555- 

Auec priuilege. 
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AV TRES-PVISSANT 

ROY PHILIPPE, ROY 

d'Angleterre, de France, & de 

Naples, Defenfeur de la Foy, 

Prince d'Efpaigne , &c. 

laques Bafilic 

Marchet. 

'AI entreprins rediger 
par écrit, les chofes que 
l'Empereur Charles V. 
a vaillamment faittes 
les amiées pafl'ées auec grande gloire 
& honneur k Terouane, & aus enui- 



— 4» — 

rons (á rexploit defquelles vsuUances 
i'ay toníiours efté preíent) & ce, auec 
eíþoir que notre labeur ne fera pas 
feulement agreable aus viuants, mais 
auífi á la pofterité. le n'ignore pas 
que autres períbnnages de grand re- 
nom, ne doiuent quelque jour plus 
beureufement , & auec trop plus 
grande vertu d'eioquence confacrer 
par leurs écríts, les meínies chofes á 
la memoire fíiture : mais je doute 
(vice qui touíiours a trop amplement 
regné) qu'ils ne foient pluftot en- 
clins, á s^acquerir gloire & renonmiée 
par elegantement & magnifiquement 
dire, que par exactement & verita- 
biement écrire. Laquelle chofe n'ef- 
tant pas en mon pouoir, je me íiiis 
en ce prealablement diíþoié de faire 
diligence, que (ce qui touíiours fe 
doit le plus eftimer) vn chacun defi- 
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rant pliiílot r§auoir la nué yerité ^de 
rhiftoire, que Íe delicat chatouiUe- 
ment & omement de langage, puifle 
en tout facillement adjouter foy á 
noftre dire. Or ceftuy mien^ tel quel : 
moniuiíent literaire, procedé dVne 
íingidiere propeníiue deuotion, que 
j'ai enuers TEmpereur, vous ay-je 
voulu dedier (Roy treíþuiffant) qui 
eftes non moins heritier de fes fingu- 
lieres vertus, que gloire &puiffance. 
Et auffi 'á la verité , je ne pouuoís 
garantir mon nom d'vne plus íblide 
íauuegarde, á lencontre des calum- 
nies des detraéleiu*s, qu'en ie faiíant 
par rimpreffion mettre en iumiére, 
fous Í^authorité dVn íi grand Roy, 
& á qui eft ia chofe pubiique Chrif- 
tiane tant redeuabie. Et come ce me 
fera vn treíiiberai ioyer de mes entre- 
prins Íabeurs, je ie receuray auffi 
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dVne telle gayté & contentement 

d'eíþrít^ que fous la proteélion 

d'vne telle íauuegarde j'oferay 

quelque fois entre- 

prendre pius 

grandes 

cho- 

fes. 



L'IMPRIMEVR 

au Le<íleur. 



'. Leáeur) qiu p lufieurs mepri- 

J^ feront, 011 bien dti tout blame- 

^ Tom l'Ortographe dont j'vje 

? maintenant .- Le defir touteí- 

fois que fay toujours eu de 

famrifer aas nobles efprits, qui par cy apres 

fe voudront acquerir la conoiffaaeB de huigue 

Frajt^oife, joint auee l'approbation de plufiears 

grans auteuri bien renommej, m'a pouffi fi 

auant, qu^il ne m'efioit pas poffible de pbu 

lang temps fouffrir (es ttuitres pour le moins 

efquelles comme en cette cy, me fera par les 

propres auteurs la licence donnée) vn tas de let- 

tres fuperfiues, fans certaiite loy debordantes, 

outre le deu d« la prononciation Franfttife : non 
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qtt^Jf foy ignorant qt^on nous pottrroif oppafir 
la deriuaifon des mots (qi^ils eftiment fortir en 
leur premiere fource du Latin) fembler montrer le 
contraire : mais les tant veritables raifons qui 
fe repondroient aus oppofeurSyfont de tellevaleur^ 
qu'il ne leur feroit poffible (fans oppiniatreté) 
refifier á Vencontre, Car^ pour ne difputer lon" 
guementy quel befoin eft il de retarder le Lec^ 
teurj occupé á Vintelligence dufens^ par plujieurs 
lettresj lefquelles en lifant^ non feulement ne 
doiuent efhre expriméespar leur propre puiffance^ 
(t qui mefmes le plus fouuent font totallement 
oifiues : mais ai^ffi qui^ quelques fois^ feroient 
entierement changer la naiue prolation & figní" 
fication du mot^ au quel ajouties^ on les vou" 
droit prononcer, En quoy les ítaliens & Efþai^ 
gnols doiuent eftre grandement loue^^ quij ores 
que le courant de leurs langues foit trop plus 
prochain de la fontaine Latine que cette cy^ 
TÍont fouffert {& principallement les Efpaignóls) 
aucune fuperjluité de lettre^ bien que la fource 
procbaine requit le contraire^ que Vvfage de pro^ 
nonciation n[eut premierement admis, Non que 
Je veuille aucunement eflre vn preuaricatewr, en 
derogant au Jugement des auteurs defquels Je 
voudray par cy apres imprimer les œuures, Auec 
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aujfi telle deliberation de ceder á celuy^ quipar 

vne autre meilleure & plus valide raifon aura 

euerty & confondu cette cy. Car (ainji Dieu 

m'aide) je n'entrepren telle chofe pour quelque 

nouueauté : mais feulement pour le foulagement 

de tous ceusy qui^ par Vintelligence des 

langues & legon des bons auteurs^ 

fouhaittent le bien de la chofe- 

publique^ & Vhonneur de 

notre ville. D'Anuers^ 

ce 27 de luin 



VN ELEGANT 

ET GRATIEVS DIALOGVE, 

de la prinfe de Terouane & Hedin : 

enfemble de la bataille faite á Renti, 

& de toutes les chofes, jurques á 

maintenant aduenues par varíable 

accident, entre les gens 

de I'Empereur , & les 

Frangois. 

HERCVLES. NESTOR. 

í L y a maintenant.óNeftor, 
F vne bien longue efpace de 
k tems, que, feparez de ces 
^ facheríes & plaiiírs , auC- 
•í' quels eft fubjeé^e la vie 
humaine, nous habitons eníemble és Iles 
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bíen fortunées, & toutesíbis ne me fou- 
uient, que jamais vne íi grande multitude 
d'ames iUuftres defcendiíTent á nous en 
telle aíHuence que maintenant : y auroit 
il bien quelques vns d'entre les viuans, 
emulateurs de nos traces, & eníeignes qui 
feiílent guerre pour la defence des Tem- 
ples & maifons priuées, á caufe de quoy 
Tvn chaflat la vie de Tautre aus enfers ? 
Or ie te prie m'en declarer fur ce ton juge- 
ment. NES. Ne t'efmerueiUe point, ð 
Roy, que les ames arriuent ores en íi 
grand nombre. Car par nos predeceíleurs 
n'ont onques efté, ni en Alíe, ny en Affri- 
que, ny en Europe, obferuées ou cognues 
íi grandes & tant cruelles guerres, comme 
de prefent fe font la haut entre les 
viuants. H. Peut on maintenant trouuer, 
entre les hommes, autant & tels Seigneurs 
de renom comme on a veu de noftre tems : 
qui á rimitation de leur vertu & magna- 
nimité, entreprennent d'aulC grandes 
guerres } N. Ouy bien, & mefmes en grand 
nombre. H. le n'eftimois point (par lupi- 
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ter) que, depuis iceus nos feigneurs tant 
renommez, il y euft entre les honmie&i 
quelqu'vn de fi excellente vertu, N. Auec 
ce, que pluíieurs ont depuis noftre tems 
yefcu, mettant heureufement a chef tres- 
gr^ndes & excellentes entreprinfes, encore 
de prefent en eft vn regnant, le plus heu- 
reus & puiíTant de tous ceus qui viuent au 
monde : & comme á la verité il eft forty 
de noftre race, auíH doit il eftre mis egal 
en honneur, au mefme reng des noftres. 
Ils le nomment Charles V. Empereur des 
Rommains : la Signeurie duquel s'eftent 
partoute Íarondeur de la terre : & duquel 
auíii eft la puiíiance telle, que non feule- 
ment elle fe recognoit es Royaumes d' Alle- 
maigne, Efpaigne, Italie, Sicile & NapÍeSi 
en la Gaule Belgique, en AíTrique, & 
autres Iles innumerables, mais elle eft 
auíH recognue jufques aus demieres Iles 
Occidentales, par -auant de tout tems 
incognues, & par la vertu, excellente 
force, & heureus fucces diceluy cerchées 
& decouuertes.. Le bon heur (di-je) prof*^ 
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perité & vertu de ceíluy Charles V, non 
feuiement font egaus k la vertu de nos 
anceftres, mais auffi la furmontent & 
outrepaíTent de bien loing. Les hauts 
faiél^s & vaiUances duquel íi, depuis fes 
conomencemens jufques k maintenajit, 
j'entreprennois deduyre par le menu, je 
n'aurois jamais fiiiét. le ne veus pas toutes- 
foís que tu ignores les chofes que j'enten 
auoir efté, auec vne dexterité plus que 
humaíne, par luy faiétes depuis deux ans 
en Qa. H. Qui te les a racomptees> N. 
Vn Port'-enfeigne de gens de cheual 
(qu'on dit, de harnoís noir) qui nagueres 
mourut á Cambray dVne piaye par luy 
regeué'. Iceluy (moy prefent) a de point 
á poínt tout compté au noble Signeur 
Adrian de Croy Conte de Rut» qui l'in- 
terroguoit des aftaires de Terouane^ ville 
de grand renom^ trefbien munie^ & jadis 
capitalle des Morins. H. le te prie mon 
Neftor, au nom de lupiter, nous reciter 
ce qu'il racomptoit. N. II difoit toutes 
ces chofes : La ville de Terrouane (qui, 
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quelques années par cy deuant eftroióle- 
ment aífiegee, n'aiíbit par aucune induf- 
trie, ruze ou íineíre peu eftre vaincue) auoir 
efté íinablement circuite par Fexercite 
de ceft inuincible Prínce deíTus nommé, 
& le fiege mis tout á Tentour d'icelle, les 
forterefles, bouluerts, baftillons, & rem- 
pars auoir efté á coups de canon, ren- 
uerfez, abattus & ruinez. Pour leíquels 
dommaiges non toutesfois efpouantée, elle 
a tant couraigeufement fouftins Fimpe- 
tuoíité du primier eftbrcement & afíaut, 
que les foíTés ftirent tous ramoittis du 
fang des deftendeurs : mais á la yenue du 
Prince de Piemont (qu'on pourroit nom- 
mer vn fecond AchiUes) vne telle frayeur 
faifit les Frangois, dedans la viUe, que 
les portes ouuertes, bas mifes les armes, 
coururent fur les muraiUes & rempars : 
& lá. íe courbant á la fouUe, poúr baiUer 
la main k leurs ennemis, auecques humbles 
íupplications pour leur vie, s'abandone* 
rent franchement eus & tous leurs biens 
k iceus. Les Imperiaus eftans par ce 
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moyen faiAs íignears de la viUe, abatti- 
rent (fuiuant le commandement de TEm* 
pereur) au pluftoft, & raferent toutes les 
fortereíles, rempars, baftiUons & mu- 
raiiles, auec tous les autres ediíices de la 
ville : de forte qu'on peut bien veritable- 
ment dire : 

Ou TiTouanM efiou, efi hlé fauchahle, 
Par fang Franfois fertUe^ & admirMe, 

Difoit en apres, Tarmée auoir efté 
conduióle vers Hedin, le chafteau duquel 
auoient les Frangois tellement fortiAé 
& muny tout á Tentour, & ordonné de tels 
gendarmes a Feílite, auec plufteurs grands 
Signeurs&gentilshommes derenom, qu'ils 
Teftimoyent inexpugnable. H. Hedin Tef- 
perance des Frangois, lá ou tant de ver- 
tueus & vaillants Signeurs ont manié les 
armes^ a il efté vaincu par Tarmée Impe- 
riale? N. Pour vray : or eícoute )e te 
fupply, Cependant que le cheualeureus 
prince de Piemónt Golonal de toute Tar- 
mée Imperialle bracquant, & jour & nuiél 
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tirant rartiUerie, faifoit miner & par 
toutes autres induftrieufes & merueil- 
leufes manieres abbatoit les fortereíles, & 
preparoitFentrée : les Frangois, non moins 
efpouuentez dedans Hedin, que auoient 
efté ceus de Terouane, ne voulansefprou- 
uer la force & vertu des foldats, attendre 
& endurer les derniers refuges, rendirent 
le Chafteaudemyabbatu áleurs ennemis. 
Pendant l'aíliegement, le nobleCheuallier 
Horace Farnefe frappé d'vn boulet de 
plomb, alla de vie á trefpas. 

Le chafteau fut en apres demoly par les 
foldats Imperiaus, & tous les Nobles, qui 
auoient efté trouuez dedans, menez pri- 
fonniers en Flandres : entre leíquels eftoit 
vn des capitaines d'hommes-d'armes, 
nommé De la Marche, Duc de BouiUon. 
Cefte viiftoire caufa & excita vn tel efpo- 
uantement par toute la France, que plu- 
íieurs des Pariíiens, laiílant la ville, prin- 
drent la ftiite. H, Que fift le Roy de 
France, voyant fes fubjeéts ainfi efpouan- 
tez en tel eðroy? N. II aílembla inconti- 
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nent vne grande armée, pour empeícher 
que les Imperíaus ne menaíTent le camp 
plus auant, aus interíeures parties du 
Royaume, & par ainíi (ce qu'il n'auoient 
pas mefme penfé) fiflent de rechef, comme 
dernierement eftoit aduenu, perdre cour- 
raige aus Parííiens. Iceluy donc, cognoif- 
fant les Imperiaus en petit nombre, paíTer 
jouxte Dorlan pour fe retirer en Henaut, 
propofa en foymefme de prendre Focca- 
iion qui luy eftoit oíFerte, de combatre auec 
eus á fon auantage. Les Imperiaus, cer- 
tains de rentreprinfe du Roy, combien 
qu'ils fuílent beaucoup moindres en nom- 
bre, toutesfois egaus en courage, atten- 
dirent fa venue, en la campaigne pres la 
plaifante & forte ville de Valenciennes, 
auec efpoir de liurer la batailie. Prefque 
en vne mefme heure entra TEmpereur 
dedans la viUe, & au mefme inftant qiie le 
Frangois eut entendu ce grand Empereur 
Charles (imitateur de tes vertus, ó Her- 
cules, &dompteurdemonftres) yeftre pre- 
fent, foudain perdit couraige. Et ayant 
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efté grandement endommaigé par rartil- 
lerie & gens de cheval de TEmpereur 
laiíTa fes ennemis, & s'enfuiant toute la 
nuiól^, fe retira en France, aiant perdu 
grand nombre de fes gens en la íuite. H. 
Le Frangois retourna il point, aiant par 
interpoíition de tems remis fus ou recou- 
uert fes forces, & raílemblé la refte de fes 
gens apres la íuite. 

Car comme on dit en comun prouerbe : 
De rechefbatailleray quis'enfuit. N. Ayant 
efté adverty enuiron le commencement de 
rhyuer, les bendes de TEmpereur eftre 
efparfes de ^k & de lá pour yuemer, il 
aflembla vne armee, auec laquelle entrant 
les Signeuries hereditales de l'Empereur, 
íift grand dommage & degaft, aiant par 
feu deftruiél miferablementft defolé plu- 
íieurs d'icelles. H. Ce grand Empereur 
Charles pouuoit il bien ouyr patiemment 
les meíTagiers d'vne telle deftruélion de 
fes biens & fubjeéb } N. Iceluy n'endura 
pas long tems le Frangois faire telles 
chofes, fans en eftre puny. Mais aiant 
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enuiron le tems que le Soleil entre au 
íigne d'Aquarius , railemblé fes bendes 
diíþerfées pour yuemer, entra en France, 
lá ou par refpace de quatorze jours, 
faifant, au long & au large, pafler toutes 
chofles par reíþée & le feu, oppreíTa le 
Roy d'vne autre bien plus grande cala- 
mité : ce que mis á chef , remena fa 
géndarmerie en fes primieres ftations 
yuemales. H. I'entens, par lupiter, aétes 
de grand importance eílre maintenant 
faits entre les viuants, & principalle- 
ment par ceftuy Empereur tant vertueus : 
mais puis que tu cognois totallement le 
fil de rhiftoire, je te prie beaufire, me 
vouioir declarer les chofes faites cefte 
année. NES. Encore qu'il foit trop dif- 
ficile racompter en bref les aéles memo- 
rables, accompliz cefte prefente année 
par FEmpereur^ puis que toutesfois le 
defirez fgauoir de moy, je reciteray les 
chofes que j'ay ouy deduire au Porf-en- 
íeigne. H. le fen fupply. N. Le Roy 
fgachant que TEmpereur eftoit empefché 
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pour certaines aðkires de grande impor- 
tance, aflembla incontinent vne puiíTante 
armée, & de rechef aíTaillant á rimprouift, 
les terres & Signeuries de TEmpereur, & 
(foit que par auant il euft efté conuenu de 
trahifon, ou que par la negligence du 
capitaine cela foit aduenu) il entra dedans 
Mariebourg les portes ouuertes & mu- 
raiUes entieres. 

Cefte yille auoit efté, quelques années 
par auant, conftruióle par la Serenií&me 
Ro^e de Hongrie & de Boéme. Le Roy 
aiant mis gamifonsdedansMariebourg, íift 
marcher íon Camp áDinant, ftapres Tauoír 
nui6l & j our continuellement battu d'artil- 
lerie pour faire breche & entrée íinablement 
aftaiUit le Chafteau, auquel donnant Taf- 
faut, & tachant d'entrer par íbrce, fiit par 
deux fois contrainél fe retírer, ayant perdu 
beaucoup de fes gens : mais le petit nom- 
bre de Liegeois, auec le peu d'Efpaignols, 
laifTez en gamifon au diél lieu, ne pöu- 
uans plus long tems reíifter ni endurer le 
demoliílement du Chafteau, par Timpe- 
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tuoíité du contínuel trai6l de rartilleríe, 
le rendirent aus ennemis, foubs certaines 
paches & conditions ou aocords, lefquels 
toutesfois les Frangois n'entretindrent 
point par apres. Le jour íuiuant, apres 
eftre lediél chafteau ruiné, fíirent les deux 
villes de Dinant & de Bouuines mifes en 
feu & bruílées. Ces deux villes, íituées á 
l'vne & Tautre part de la riuiere de Mafe, 
appartiennent Tvne á la Signeurie de 
rEmpereur, Tautre eft de robeiflance de 
l'Euefque de Liége. H. Que fift rEmpe- 
reur, lors qu^il vit le Frangois eftre entré 
en fes pais & Signeuries ? N. II aíTembla 
incontinent vne groíie armée és enuiron 
de Namur, k laquelle s'adjoingnitrilluftre 
& vertueus Gunther Comte de Suartl- 
bouig, auec mille gens de cheual de 
Hamois noir, en autant bon equipage, 
quMI feroit poffible de dire. Le Frangois 
aduerty que non feulement I'Empefeur 
auoit fur pieds vn exercite (fi non de 
grande multitude, toutesíbis afiemble de 
gens vertueus & vaillants) mais auíS qu'il 
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auoit propofé luy liurer bataiUe, ne trou- 
uant pas bon s'abandonner á tel danger, 
& £oiire Í'efpreuue de la vertu & vaiUance 
tant des pietons que de cheuaucheurs 
Imperiaus, fe fauua par la fuyte, & fe 
retirant en France, gafta tout par feu, ce 
qu'il trouua en fon chemin. Entre lef- 
quels chofes de renom, fut Bins, pour y 
eftre le palays de la Sereniffime Royne 
Marie : & (tant luy mefme de íes propres 
armes, que de celles de ks Gentilshom- 
mes) miferablement gafta Mariemont, 
& deferta les beaus jardins de plaifance 
du diél lieu. II y auoit auffi pour lors au 
camp Frangois grande difette de bleds, 
& toutes autres viéhiailles. L'Empereur 
lors memoratif de fa noble race, vertu, & 
bonne reputation par cy deuant juftement 
acquiíé, aiant conftamment deliberé faire 
I'eílay de radue^iement de la bataille, á 
grandes )ournées pourfuiuit fon ennemy, 
lequel il trouua auoir affiegé le chafteau 
de Renty , fitué en Morinois, qu'il efperoit 
(en vain) par vn continuel trait de boulets 
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pouuoir prendre, & lá rEmpereur planta 
son camp á vn quart de lieu prés , de 
l'autre part de celuy de Tennemy. Alors 
íiitmanifeftement cognuerinduftrie&ad- 
mirable expertife du Signeur de Benin- 
court, & de lan Battifte Gaftaldo en 
Tordonnance & diftribution du camp. H. 
Liurerent ils la bataiUe en ce lieu? N. 
Non. Car le lieu, pour les montaignes, 
forefts^ bofcages & vallées entrejeólées, y 
eftoit totalement inconunode. H. Que fut 
il donc fait dVne part & d'autre? N. Le 
Frangois de fon cofté, tiroit fans relache 
grand nombre d'artillerie contre la mu<- 
raille du chafteau« L'Empereur au con->- 
traire fe propofa par quelque moyen que 
ce íuft, de faiíir & occuper l'vne des mon- 
taignes en la vallée de laquelle eftoit vne 
foreft, lá ou le Frangois auoit mis fes 
embuches : pour la quelle chofe mettre á 
íin, le lendemain qu'ils fíirent arriuez^ 
apres auoir mené toutes les bendes en la 
campaigne, & felon la capacité.du lieu, 
ordonné la bataille, il enuoya deuant vne 
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haftiue bende de haquebuziers Allemans 
& Eípaignols, aíHn de combattre pour 
roccupation & faiíiflement de la mon- 
taigne prochaine de la foréft: & pour 
lefquels garder par derriere, fí. befoin en 
eftoit, contre les courfes & faiUies des 
Frangois, il auoit adjouté quelques gens 
de cheual, armez de tontes pieces. 
Aucunes groíies pieces d'artillerie eftant 
braquées fur le fommet de la montaigne, 
il fíit par vne bien longue efpace de teips 
cruellement chocque des deux coftez, les 
vns ne voulans abandonner le lieu aus 
autres : mais eníin la vertu & couraigeufe 
force des gens de l'Empereur contraigni- 
rent les Frangois de quitter le lieu, & fe 
fauuer á la fuite par dedans le bois. £n 
ce confliél furent occis beaucoup depietons 
Frangois vaillants & hardis foldats, telle- 
ment que d'iceus on pouoit voir la foreft 
remplie de leurs corps morts. IUec ííit, 
entre autres, euidemment cognue la vertu 
de Gunther Conte de Suartft)ourg, qui, 
accompaigné dé vingt hommes d'armes, 
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ofa entreprendre vn faiél audacieus & 
digne de memoire, aflaillant impetueufe- 
ment plus de deux cens haquebuziers 
Frangois, qui fe raílembloient apres la 
fuite fus le couppeau de la montaigne, 
lefquels il diíiipa, rompit & dechaíTa, fans 
qu'il perdit aucun des iiens. Pendant ces 
entreíaites, que les Allemans & Efpaignols 
pourfuiuoient Ay-ieufement les Frangois 
difperfez gk & lá, on s'empara de la mon- 
taigne : ce que mis á chef, y íurent menez 
trois cens hommes de hamois noir, foubs 
la conduite du Conte de Suartíbourg, 
aufquels ön adjouta huit mille pietons 
Alemans. Les Frangois voians les aíFaires 
fe demener en telle maniere fiirent entre 
eus éprins d'vn tel épouantement, que 
aians totallement abbandonné rartiUerie, 
de laquelle il battoient le chafieau, s'en 
coururent faiíir la campaigne, qui eíloit 
de I'autre cofté de la foreft, & illec á la 
veue mefme du Roy (qui remercable par 
vn cheual blanc, fur lequel il eftoit monté, 
attendoit en rarriere garde, l'iflue du 
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fait) ordonnerent en telle maniere leur 
bataille k la hate, comme la crainte, Í'eí&oi 
& tremblement leur laiíTa de pouoir. Les 
Imperiaus euílent en ce mefme jour á 
leur grand honneur aquis vne joyeufe 
viéloire, fans grande effuíion de fang, 
& eftoit fait de toute la France, íi quelque 
faus trahitre íugitif, qui fe rendant du 
party des ennemis deíia s'enfuyants, ne 
leur eut donné courage les aíleurant, qu'il 
n'y auoit point plus de trois cens hommes 
de hamois noir, & huit mille pietons, 
auec quelques haquebuziers, & que lá 
n'auoient encore efté menées aucunes 
grofles pieces d'artillerie : par quoy leur 
eftoit expedient d'aflaillir impetueufe- 
ment les Imperiaus, aingois que tout le 
corps de la bataille, qui ja marchoit, peut 
eftre venu á tems pour les fecourir, ou 
bien qu*ils feroyent par apres contraints 
(aians perdu I'occaíion de bien pourfuiuir 
leur aflaire) fe fauuer par vne honteufe 
fuite, Ces chofes entendues^ les Frangoís 
marcherent quelque peu en auant, auec 

s 
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certaine deliberation de donner dedans les 
haquebuziers, qui s'eftoyent aucunement 
aduancez : mais le magnanime Conte de 
Suartí1)ourg, cognoiílant les Frangois íe 
vouloir ruer fus iceus : apres auoir, felon 
l'opportunité du tems & la commodité du 
lieu, mis en ordre fes trois cens hommes 
de cheual, y accourut legerement. En la 
primiere pointe aparoi^it par fus les 
autres le Conte de Suartíbourg, au cofte 
droit duquel marchoit Baíilic Marchet 
gentilhomme Grec de noble maifon, au 
feneftre eftoit le noble & vaiUant Hughes 
de Schimbert, lefquels fuiuoient pluíieurs 
autres Contes & Barons auec gens bien 
cxercitez & iUuftres aufaicílde la guerre. 
Maurice Fris homme cheualeureus, s'ad- 
uanga feul outre les rangs. Les Frangois 
incontinent les auoir primierement veus, 
tous eíþouantez & tremblans de peur 
s'arrétterent tout coy. Or fubitement que 
Suartfbourgeut aperceu les ennemis auec 
cris & clameurs, fe jetta fus eus, de telle 
force & randon, que, s'eftant impetueufe- 
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ment lancé dedans refquadron des gens 
de cheual, & íaifant enfemble roíEce 
d'vn hardi foldat & bon Capitaine, apres 
auoir rompu les rengs, leur fit prendre 
la fuite. Lors eut on peu dire, iceus eftre 
mifeniblement foudroyez du ciel : Car 
tout ainfi qu'en Automne les pommes 
ja meures eftant foufflées de quelque 
horrible vent, tombent des arbres, ainfi 
dru & menu eftoient les ennemis ruez 
íus de leurs cheuaus. Ceus cy mis en 
route, vne autre bande d'hommes de 
cheual foudainement courut fus les che- 
uaucheurs de Suartft)ourg : leíquels non 
íeulement ils receurent vaiUamment, mais 
aufii contraignirent, les ayans grandement 
endommagez, toumer le dos comme 
auoient faiél les premiers : & ce á la vue 
de leur Roy mefme, qui auec toute íon 
entiére armée, contemploit la miferable 
deconfiture & honteufe fuyte de fes gens. 
Lors toute Tentiere cheuallerie Fran- 
goife fe jetta d'vne feule impetuofité, fus 
ces trois cens cheuaucheurs Imperiaus, 
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qui, pour n'auoir pas mefme le loiíir de 
charger leurs haquebuzes & piftolets, 
& eftre ja laíTez par les precedens conflits, 
ne peurentlonguement fouftenir vne telle 
violence : parquoy furent contraints fe 
retirer, & fe fauuer par dedans la foreft. 
Quant aus piétons Frangois, ils chafterent 
miferablement quelques gens de l'Empe- 
reur, & de rechef s'emparerent de la 
montaigne : laquelle, íi á la maniere 
accouftumée de &ire en guerre, ils 
reuíTent fortiíiée contre renuahiflement 
des gens-d'armes Frangois, & remparée 
de chariots & autres telles chofes, les 
Imperiaus euílent, cefte mefme joumée, 
au raport de tous ceus qui eftoient pre- 
fens, acquis vne bien certaine vióloire. H. 
Y eut-il grand nombre d'occis en cefte 
bataille? N. Pluíieurs des Frangois mou- 
rurent en ce combat, &, entre autres 
furent trois mis á mort par la propre main 
du comte de Suartft)ourg, desfquels eftoient 
les heaumes reluiíamment dorez, & les 
bardes & capperanfons toutes de foye. 
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D'entre les hommes d^armes de harnois 
noirs ííirent quatorze occis de playes 
cruelles : mais tous ceus qui íurent 
naurez, recouurerent peu apres leur 
priíline fanté. HER. Chocquerent ils 
point en apres les jours fuiuans^ N. Nul* 
lement : mais bien au contraire, les Fran- 
90ÍS redoutans la vertueufe force des 
Cheuaucheurs de harnois noir, quitterent 
Taíliegement du chafteau, & fans fonner 
ni trompette ny tambour, abandonnant 
pluíieurs pieces d'artiUerie , & le lende- 
main de belle nuit s'en fuirent bien auant 
dedans la France, lá oh le Roy ayant 
cafle vne partie de fon armée, retint le 
refte és ftations yuemales. 

Non pourtant differa TEmpereur de 
les pourfuiure, & fur le chemin aiant 
primierement tiré quelques groíles pieces 
d'artiUerie, print d'aílaut la fortereffe 
d'Auchi. D'iUec en auant paffa la riuiere 
de Somme, qui diuife la Conté d'Artois 
d'auec la Picardie, & k grandes joumées, 
dreíla fon chemin vert faint Richer, lequel 
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depourueu de toutes garnifons, íl print 
& brula, & fit tout paííer par le feu, au 
long & au large jufques aus murailles 
d'AbeuiIIe. 

Toutes ces entreprinfes heureufement 
mifes a chef, prenant íon chemin en ron- 
deur, quafi comme vn cercle fait au cpm- 
pas, s'en retournant chez foy, print le 
chafteau de Dampierre, muni de foffez 
& riuiere, auec plufieurs autres Bour- 
gades, munitions, & forterefles, lefquelles 
toutes embrafées & confumées par vn feu 
excité en large circuit il rapaíTa la riuiere 
de Somme, & venu a vn demi quart de 
lieue loin de Hedin, par vne merueilleufe 
& incroiable diligence, edifia, conftruit 
& fortifia de boulleuers, rempars, & follez 
vne ville inexpugnable. H. Comment eft 
fon nom? N. Hedinfert. H. II femble 
que Fert, ne puifle aucunement rien 
fignifier, á Tauenture quelle fe nomme 
Hedinfort, N. NuIIement. Car Fert^ eft 
la deuife de Philebert Emanuel Prince 
de Piemont, laquelle, compofée des quatre 
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primieres lettres de ces mots Fortitudo 
eius Rhodum tenuit^ veut emporter auec 
íoy la mefine lígnification. H. Les Fran- 
90ÍS eflayerent ils jamais d'empefcher la 
conftruélion d'icelle/entant qu'elle s'edi- 
fioit k leur defauantage & ruine finalle } 
N- Pendant qu'on edifioit la viUe, les 
gens de cheual Imperiaus íaifant á len- 
tour de Montreul & Dorlan (viUes tres 
bien munies en la Picardie) quafi contir 
nuelles courfes, chacunfon jour, contrai- 
gnirent les Frangois de fe tenir cachez 
entre les muraiUes & cloftures de leurs 
viUes & forter eíTes. H. La viUe parache- 
uée, ne furent pas les bendes cafiees 
& renuoyées á leurs maifons? N. Non, 
mais les garnifons aífifes dedans la nou- 
uelle ville, fiit tout Tentier exercite 
remené a Auchi, & auoir de rechef pafie 
la riuiere, entra en la Picardie par autres 
líeus, & ce mefme iour faccageant plus de 
trois lieués & demie de pais, fembloit la 
dióle armée eftre veue pafler par le millieu 
des flammes de feu, tellement eftoient par 
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la diftance de deux lieues & demie les 
yiUages embraféz d'un cofté & d'autre, 
& lá on s'arrefta une journée entiere) 
tandis que les foldats Imperiaus piUoient 
& enflamboient toute la cofte maríne, qui 
eft par de lá Riu. 

Et lors l'embrafement remplit & ob- 
íufqua tellement Tair, que mefmes en 
plein midi, pour eftre le Soleil plus 
obfcur que de coutume, le Ciel ne pouoit 
eftre veu. Apres midi fe decouuri- 
rent huit enfeignes de gens de cheual 
Frangois, lefquels k Tinftant furent fou- 
dainement pourfuiuis par les cheuau- 
cheurs Imperiaus, & d'vne continuelle 
courfe chaílez jufques aus muraiUes 
d'AbbeuiIIe, tant eftoient les gens-d'armes 
échauftez & conuoiteurs de choquer. Entre 
autres, Alfonfe Pimentel gentilhomme 
Efpaignol d'illuftre maifon, íit vn aéle 
digne de louenge, qui, aiant prouoqué vn 
cheuallier Fran^ois pour combatre homme 
á homme, fe porta vertueufement vail- 
lant. Le jour enfuiuant, dediant toutes 
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chofes, qui s'ofiroient en chemin, au 
rauiflement de Vulcan, fut rarmée con- 
duite vers Amiens, viUe Metropolitaine 
de la Picardie. Sur le bord de la riuiere 
de Somme, s'eftoient mis aucunes bendes 
de gens de cheual & pietons Frangois, 
pour empefcher l'ennemi de paíler la 
riuiere, lefquels aflaillis par quelques 
gens-de-cheual Efpaignols armez á la 
ligere, furent dVne feule écarmouche 
deconfis, tuez, & aucuns emmenez pri- 
fonniers qui nageoient dedans la riuiere. 
En celle écarmouche Loys d'AuiUa gou- 
uemeur de la Cheualleríe d^Alcantara, 
& Garcias Marechal de la Gendarmeríe, 
bataiUant contre les ennemis, fe monftre- 
rent hommes de grand courage & vertu. 
Le lendemain marcha le camp vers Cor- 
bie, & combien que ceus d'Amiens pour- 
fuiuiflent les Imperíaus á grans coups de 
canon, tirez de la ville, dru & menu, íi ne 
leur fceurentils iair&aucun dommage.De 
lá futrexercitemenéáEnchresIe chafteau 
& tours duquel furent ruinés par les 
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groíTes pieces d'artiUerie, & de Ik fe vint 
rendre a Bapaume clef & rempart du pais 
d'Artois, & lors fiit cefle tant de bruler 
chafteaus, que bourgades & viUages. 
LVne partie de la Gendarmerie fut caflee 
á Cambray, Tautre renuoyée pour yuer- 
ner. 

Voylá ce que j'ay entendu par le Port'- 
enfeigne, touchant les guerres faites de 
ce tems icy entre TEmpereur Charles 
& le Roy de France. HER. Plaife á lupi- 
ter, que fes ennemis vaincus & aflubjeótís, 
il puifle auoir la jouiflance dVne joyeufe 
& non fanguinolente viéloire, laquelle 
par luy acquife, je ne doute que la noftre 
Grece jadis iUuftre, tant pour auoir efté 
aus autres nations la fource de toutes 
bonnes fciences, & ornement des bons 
efprits, que pour les aéles memorables, 
faits par mer & par terre, ne foit par luy 
deliurée. de la tyrannie Turcique, de 
laquelle^ ja par longues années, elle 
eft jufques á prefent oppreflée. NES. le 
ncie perfuade le meíme, pour eftre en 
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luy, vne íinguliere & fainAe douceur, 
humaníté, & mifericordieufe aíTeéHon, á. 
defendre les miferables peuples & chetifs, 
mais prealablement auí& de retirer hors 
de feruitude ceus qui par infupportable 
tyrannie & cruauté, font injiiftement 
oppreílez. Chofe qui n'eft peculiere k luy 
feul, mais eft auíii propre & naturelle k 
tout fa famiUe. 

Le fort cfi engendré da preusj 
Bon heuf & cheval genereusj 
Toufiours reprefentent leur racej 
Et Jamais l'Aigle qui rauitj 
La fimple colomhe on ne vit 
Engendrer : ni fuyure fa trace. 

Car ces mefmes chofes a il faiél les années 
paílees á Tunes, lors que (aiant expugné 
la viUe, & prinfe par force) en vne feule 
journée, il deliura de mort & de la mife- 
rable feruitude de Barberoufle, plus de 
vingt miUe Chriftiens, lefquels detenus 
en baíles foíles & miferables priíons, le 
tyrant inhumain auoit menacé íaire tous 
bruler juíques k n'en referuer vn feul. 



;tf VRAY RECIT D£ LA PRINSE 

Vne chofe refte, ð Hercules, laquelle ne 
fe doit celer aucunement. H. le te fup- 
ply, mon Neftor, íi en la deduóUon de 
tes propos tu as obmis quelque chofe, que 
tu le veuilles maintenant mettre en auant. 
Mais aíTauoir mon, íi en Italie les guerres 
fe font pour Charles I'Empereur auec 
pareiUe felicité? NES. Ouy certainement. 
Car Sienne antique ville d'Etrurie , pour 
auoir renoncé le party de TEmpereur, 
receu les garnifons Frangoifes & íauorifé 
á leurs deíTeins, aefté aíiiegée par lecamp 
Imperial. Et font les Siennois en grande 
difette & oppreífion de viures : pour 
laquelle auitailler & y conduire des 
grains, les Frangois auoient nagueres 
afiemblé nouuelle armée. Mais le mar-* 
quis de Marignan colonal pour TEmp^- 
reur deuant la ville, aiant auec foy príns 
vne partie de fes bendes, alla au deuant 
des ennemis, & la bataille de fes gens 
ordonnée, leur fit une breue, mais ele- 
gante harengue, non pour qu'il penfat 
par fes paroles animer gens tantvertueus, 
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encourager le foldat parefleus, ou bien 
aíTeurer le craintif : mais á ce qu'il les 
exhortat d'eftre memoratifs de leur prif- 
tines vaiUances & nobles vertus* Lors 
auec cris & afpres clameurs, courant les 
vns fus les autres, á enfeignes deployées, 
tirent leurs haquebuzes, aprochent, join- 
gnent enfemble, & fe combatent á grande 
puiíiance. 

Les Allemans, non oublieus de leur 
antique yertu, ne £rent premierement 
fin de combatre & refifter afprement, que 
leurs ennemis ne fuflent tous ou tuez, ou 
mis en fdite : & Texercite Imperial (com- 
bien qu'il ne fuft de nombre egal au 
Frangois) n'euft acquis vne joyeufe & fort 
aggreable vi(51:oire. Les pietons AUemans 
bataiUerent contre les gens-de-pié Alle- 
mans & Suiíles du parti des Frangois, 
lefquels, du primier choc les auoir mis 
en route, allerent au fecours des Efpai- 
gnols^ qui fe portoient vertueufement, 
& comme gens courageus & vaiUans, ne 
firent eftime du continuel traiél des 
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haquebuzes, & aiant mis en fuite les Ita- 
liens & Gafcons, remporterent la viéloire 
au nom de TEmpereur. De quelle vail- 
lance & afpreté de courage il fut combatu 
d'vne part & d'autre, k ce peut il eftre 
jugé, que le lieu qu'vn chacun d'eus auoit 
viuant efleu, le mefme couuroit fon corps, 
aiant perdu la vie. Les foldats par tout 
le camp, íurent en toutes manieres éprins 
de joye, pour eftre la chance tournée au 
contreuouloir des Frangois. Ces chofes 
font celles que j'ay entendu du Port'-en- 
feigne. 



FIN. 



PIÉCES 

JUSTIFICATIVES 



Cette feconde édition de la 'Prinfe de 
Térouane & Hedin, en latin & en fran- 
gais, était entiérement imprimée, lorf(jue 
nous avonsre(;u un exemplaire dela réim- 
preffion de ce récit en langue fran^aife, 
publiée k Bruxelles en 1873, pour la So- 
ciété des bibliophiles belges, par les foins 
& avec une IntroduQion de M. Alvin, 
confervateur en chef át la Bibliothéque 
royale de Belgique. 

Cette favante Introduðion contient des 
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détails bibliographiques, inédits, fur ce 
liyre & de curieux renfeignements fur 
l'auteur, J. Baítlic Marchet. Nous ne 
pouvons mieux compléter notre édition 
qu'en reproduifant in extenfo Tintroduc- 
tion de M. Alvin, qui a bien voulu nous 
en accorder rautorifation. 



\ 



INTRODUCTION 



Le liyre dont nous donnons , aprés plus 
de trois íiécles, une feconde édition, 
n'eft pas d'une bien grande importance 
hiftorique : il n'ajoute rien aux annales 
de répoque dont il s'occupe; il n'oflre 
point un mérite littéraire qui commande 
de le tirer de Toubli ; il ne peut point étre 
coníidéré comme un monument confta- 
tant le degré de culture que les Belges du 
XYi^íiécle avaientdonné álálangue iran- 
^aife : il eft écrit par un étranger^ une 
forte d'aventurier, Grec de naíHance. 
Quels peuvent étre les titres qui l'ont 
recommandé k l'attention de la Société 
&ont déterminé celle-ci á en entreprendre 

6 
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la reproduólionP Le premier de tous, 
c'eft fa rareté : on ne connait de ce livre 
qu'un feul exemplaire, confervé á la Bi- 
bliothéque nationale de France, ce qui 
permet de fuppofer que le nombre des 
perfonnes qui Tont lu eft iníiniment 
petit. Les faits qui y font rapportés : 
la deftruélion de Thérouanne, la prife 
& le fac d'Hefdin, & eníin la bataiUe de 
Renty, font des événements d'une grande 
importance, qui fe font palTés dans notre 
pays ou k nos portes, ils forment le der- 
nier aéle des luttes que notre Charles- 
Quint eút á foutenir contre fon briUant 
rival Frangois !•',& dont Tempereur for-' 
tit, la plupart du temps, avec avantáge. 
Ce nous fera donc une occaíion ou, íi 
l'on aime mieux, un prétexte pour mettre 
au jour certains documents qui regardent 
les hommes & les chofes de ce temps. 
Enfin, un intérét aífez vif de cUriofité 
s'attache á la perfonne de Tauteur du 
livre. Un myftére diðicile k pénétrer en- 
toure Texiftence de ce Marchet qui s'in- 
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títule Seigneur de Samos (Defþota Sami) 
& qui alliftait, dans rarmée des Impé- 
riaux, á la droite du Comte de Suartf- 
bourg, k la bataiUe de Renty. Une réu- 
nion de bibliophiles belges pouyait faire 
aílurément un choix moins judicieux. 



I 



Parlons d'abord du yolume en lui- 
méme, de la maniére dont il a fait fon 
apparition dans le monde. II y avait été 
précédé, á. bien peu d'interyalle, par un 
írére ainé, de langue latine, imprímé, 
comme lui, á Anyers, chez Jean Bellére, 
en Tannée 1555. En yoici le titre exaéle- 
ment figuré : 

DE MORINI 

quod Terouaná yocant, 

atque Hedini expugnatione, déqt præ- 

lio apud Rentiacum, & omnibus ad 

hunc yíque diem yario euentu 
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inter Cæfaríanos & Gallos 

geftis, breuis & vera 

narratio. 

lacobo Baíilíco Marcheto, 

Defpota Sami Authore. 

(La marque de Vimprimeur) 

ANTVERPIÆ 

Apud loannem Bellerum 

fub iníigni Falconis 

M. D. LV. 

Cum priuilegio. 

Ce petit volume, de feize feuiUets, de 
vingt & une lignes k la page, n'a point 
de pagination. II eft mentionné en ces 
termes dans la Bibliothéque hiftorique de 
la France, tome II, page 228, édition 
de 1769. 

" 1762. De Moríni, quod Theruanam 
vocant, & Hedini expugnatione, deque 
prælio apud Rentiacum, & omnibus inter 
Cæfarianos & Gallos ad annum 1555, [Va- 
rio eventu [geftis] narratio & dialogus, 
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Jacobo Baíilico Marcheto, Defpota Sanii, 
Auélore. Antverpiae, Plantin, 1555, 
in-8\] 

" Cette hiftoire eft auífi imprimée dans 
Schardius, au tome II de fon recueil des 
Hiftoires d'Allemagne, page 1803, Baíi- 
leae, 1574, in-fol. '* 

Le P. Le Long n'a certainement pas eu 
rintention de reproduire avec une rigou- 
reufe exaólitude le titre de Touvrage; 
mais fon texte préfente des variantes trop 
coníidérablespourqu'on puiíle les accep- 
ter comme le réfultat d'un manque d'at- 
tention : on pourrait prendre pour une 
faute d'impreílion le mot Sanii fubftitué 
á Sami; mais comment expliquer le nom 
de Plantin remplagant celui de BelléreP 
Y aurait-il eu deux éditions du texte la- 
tin dans la méme année } Cela n'eft guére 
admiílible en préfence des termes précís 
du privilége imprimé au verfo du titre : 
Ne quis hoc opufculum prœter Joannetn 
Bellerum in Cœfaris dominio imprimat, 
alibive imprejfum intra biennium inter 
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promercales habeat^ cœfarea fanSione 
cautum eft. Qántverpiœ XXVIII februa^ 
rii iss4} ftilo Brabantico. 

Bellére & Plantin ont quelquefois été 
aílbciés pour certaines publications : Tau- 
raient-ils été pour celle-ci> Dans ce cas, 
ils auraient pu fe partager le tirage, met- 
tant le nom de l'un fur une partie & ce- 
lui de l'autre fur le refte des exemplaires. 
Quoi qu'il en foit, Brunet ne connait 
qu'une édition. Le dManuel du libraire 
reproduit le titre avec plus d'exacíHtude, 
mais cependant d'une maniére incom- 
pléte ; il copie le n® 27759 du catalogue 
de la bibliothéque de Van Hulthem ; il 
cite Texemplaire acheté 13 francs á la 
vente de mademoifelle Anne-Thérés-Ph. 
D'Yve. Qr c'eft celui-lá. méme qui fait 
aujourd'hui partie de la bibliothéque 
royale de Belgique. II avait paíTé dans les 
mains de TiUuftre profefleur de la faculté 
de médecine de rUniveríité de Louvain, 
Henri-Jofeph Rega, puis dans celles de 
Jean-Baptifte Verduflen, échevin de la 
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viUe d'Anvers, mort en 1773. Enfin, en 
1782, dans celles de M. H. Van den 
Block K 



I. Malgré l'extréme rareté de ce livre, la Biblio- 
théque royale de Belgique en pofl*éde trois exem- 
plaires, á favoir : celui qui a appartenu á la comtefl^ 
d'Yve ; iin fecond faifant également partie du fonds 
Van Hnlthem, & relié avec denx autres oavrages fe 
rapportant aux conquétes de Charles-Quint, imprimés 
auffi chez Jean Bellére & dont voici les titres : i® Re- 
rum a Carolo V Caejare Augujto in Africa gefia- 
rum, áic, Authorum Elenchumy é quorum monumen- 
tis hoe opus conftatf fequens pagella indicahity ISSS* 
— a** De rehus a Carolo V Caefare Romanorum impe- 
ratore geftis, Joannis Michaélis Bruti Oratio, isSS* 

Le troifiéme exemplaire a appartenu á la biblio- 
théque du prieuré de Rouge-Cloitre, il eft auffi relié 
avec deux autres ouvrages dont voici les titres ; le 
premier : Objidionis Magdeburgi, antiquae ac incly- 

tae Saxonum urhis per Sebajtianum Befelmeie- 

rum cujus urbis civem, ð(c,,.. BajUeae, anno M, D, UI, 
Le fecond : De Tungris & Eburonibus aliifque in- 
ferioris Germaniae populis, Huberti Thomae LiQdii 
commentarius, S(c,„, M, D, XLI, Ad %TiQm.Argentorati 
apud í^endelinum etc, 

Une particularité doit étre íignalée á propos de 
l'exemplaire dont il eít parlé en fecondlieu; c'eft que 
le privilége porte la fignature imprimée de Facuef^, 
qu'on ne trouve pas fur ies deux autres.- C'eft d'ailleurs 
la feule diflérence que préfentent les trois exemplaires. 
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Sirédition latine eft rare, latraduéHon 
irangaife eft rariílime. Qn n'en connait 
qu'un exemplaire, nousvenons dele dire. 
II ne nous a point été permis de le voir, 
de le tenir entre les doigts, de le feuille- 
ter, & nous allons le reproduire d'aprés 
une copie exécutée á Paris. Ce n'eft pas 
que nous ayons négligé les démarches 
pour obtenir la faveur du prét; la diplo- 
matie, notre légation á Paris, en a fait, 
mais fans fuccés, la demande a la follici'* 
tation du gouvernement belge. II a été 
répondu par une fin de non-recevoir ab- 
folue : le réglement interdit la fortie du 
territoire frangais aux imprimés de la Bi- 
bliothéque nationale. Nous avons toute 
confíance dans la perfonne qui nous a 
procuré la copie ; nous efpérons donc re- 
produire fidélement le texte ; s'il en était 
autrement, nous ferions re^us á nous en 
laver les mains. 

Le nom de Plantin figurant fur Tédi- 
tion en langue frangaife avec la date de 
1555, on peut regarder ce livre comme 



un des premiers fortis des prefles de ril- 
luftre typographe d'Anvers. Le premier 
quí ait été mentionné jufqu'á préfent : La 
injtitutione di una fanciulla nata nobil" 
mente^ porte deux dédicaces datées du 
!•'& du 4mai 1555. L'avis au leéleUr, 
que rimprimeur a mis en téte de Topuf- 
cule qui nous occupe, eíl du 27 juin fui- 
vant. On connait encore quatre ouvrages 
fortis, pendant la méme année, de roði- 
cine plantinienne : 

— Flores de L. Qánneo Seneca tradú- 
\idas de latin in romance cajtellano^ por 
Juan Martin Cordero. 

— Les obfervations de plufieurs fin- 
gularités^ & chofes mémorables trouvées 
en GrécCy &c,, par Pierre Belon. 

— De la grandeur de Dieu & de la co~ 
gnoijfance quon peult auoir de luy par 
fes œuures (par Pierre du Val, évéque 
de Sée^O. 

— Oáriofte. Le premier volume de Ro- 
land furieuxy compofé en thufcan par 
Loys C/lriofte, Ferrarois 6 maintenant 
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tnys en rime franfoife par Jan Fomir 
de Montaulban en Quercjr (cité dans le 
catalogue de M. Tross, 1868). 

Le célébre imprimeur était pofledé de 
la manie de montrer fes talents litté- 
raires : il manque rarement roccafion de 
s'adrefler au leéteur, en profe ou en vers : 
il afliche méme des prétentions á réfor- 
mer Torthographe, comme on peutle voir 
dans Tavis au le<fteur qui fuit immédia- 
tement ladédicace del'auteur au roiPhi- 
lippe II. Plantin fe pofe en précurfeur de 
M. Merle, combien qu'il foit cértain que 
plujieurs mépriferont fes avis. Cette forte 
de manifeíle n'eft pas le document le 
moins curieux de notre publication. 



II 



Difons un mot des événements que 
Marchet a voulu rapporter comme ocu- 
laire témoin. Si Tauteur ne nous apprend 
rien de neuf, les faits qu'il raconte dans 

rELÉGANT & GRATIEVS DIALOGVE (e/c- 
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gans 6 fefiivus dialogus) ont, pour les 
Belges, un grand íntérét national : le 
théátre de ces luttes, c'eft notre territoire 
d'aujourd'hui ou le domaine de nos fouve- 
rains au xvi^ íiécle; la deilruélion de 
Thérouanne a été dans les temps mo- 
dernes un défaftre comparable a la prife 
de Troie. 

c II eft peu de íiéges plus célébres que 
celui de Thérouanne par les troupes 
de Charles-Quint, • lifons-nous dans un 
excellent travail que M. Piers a inféré au 
tome II (1832) des Oárchives hiftoriques 
6 littéraires du nord de la France & du 
midi de la Belgique. Thérouanne, une 
des douze cités de la deuxiéme Gaule Bel- 
gique & capitale de la Morinie, eft peut- 
étre la ville la plus célébre de la Flandre 
& de rArtois, par fon antiquité, fon im- 
portance de longue durée, les grands évé- 
nements dont elle íut le théátre, fes íiéges 
nombreux & íes maiheurs. c 

c Un fait trés-remarquable, ajoute- 
t-il, dans la deftinée de cette cité, c'eft 
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qiie, depuis la conquéte quí en fut faite 
par les Mérovingiens, elle n'a jamais celTé 
d'appartenir á la France ; quoiqu'elle fút 
enclavée dans les terres des comtes de 
Flandre & d'Artois, elle ne dépendait 
d'eux en aucune maniére, ne reconnaif- 
íant point d'autre maitré que le roi de 
France, & le petit territoire qui dépendait 
de cette viUe s'appelait, á caufe de cela, 
la Régale. » 

II n'eft pas tout á fait exaél de dire que, 
depuis la conquéte des Mérovingiens, 
Thérouanne n'a jamais ceffh d'appartenir 
á la France. Ces chofes-lá s'écrivent aíTez 
facilement de Tauíre cóté de la frontiére, 
mais, de ce cöté-ci, nous réclamons la 
permiíHon de les reólífíer. Sans doute» les 
fouverains fran§ais ont prefque conftam- 
ment maintenu leur domination k Thé- 
rouanne; mais cette génante enclave a 
été fouvent diíþutée & quelquefois enle- 
vée par les comtes de Flandre au puilTant 
monarque qui fe proclamait leur fuzerain. 
M. Piers lui-méme Ta conftaté, notam- 



— p, — 

ment en ce qui regarde rexpédition de 
Maximilien^ en i^Sð.Toujours lesprinces 
flamands ont eu á cœur de fe débar- 
raíier de ce yoiíinage incommode. C'eft 
ce mobile qui détermina Charles-Quint 
k en íinir une bonne fois* Suivant M . Piers, 
a le vieil empereur voulait perfuader k fes 
ennemis qu'il était encore capable de fe 
íaire craindre, & Thérouanne, la capitale 
des Morins, íi fameufe dans toutes les 
hiftoires par fon antiquité, par fon impor- 
tance & parce que la Belgique la nom* 
mait : Le loup dans la bergerie^ Thé- 
rouanne qui était alors une trés-belle 
viUe, k Textrémité de TArtois, lui parut 
un théátre glorieux & propre k donner 
cette redoutable conviélion k la France. » 
Dans le deílein qu'il congut & qu'il 
accomplit d'expulfer le loup de la berge- 
rie, le vieil empereur n'était point dominé 
par une vaine gloriole, il était mú par 
des coníidérations plus poíitives. L'échec 
qu'elles avaient fubi fous les murs de 
Metz n'avait point détruit le preftige des 
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armées impéríales k ce point qu'il £dlút 
abíblumeht une réhabilitation. Charles- 
Quint devait pourvoir á. la fécuríté de 
fes États héréditaires aíiez mal couyerts 
du cóté du midi. II n'ignorait point que 
la place de Thérouanne, ce nid de bri^ 
gandSy comme Tappelaient les Flamands, 
était, fuivant le mot de Fran§ois 1«', Tun 
des deux oreiUers (rautre était Arcq, en 
Provence) fur lefquels les rois de France 
pouvaient dormir en paix. Mais il devait 
favoir par expérience que, lorfque les fou- 
verains de France peuvent dormir én paix, 
ils ne refpeélent point volontiers le fom- 
meil de leurs voiíins. 

Si Thérouanne était ToreiUer des rois 
de France, Hefdin était le féjour de pré- 
dilecíHon des comtes de Flandre de la 
maifon de Bourgogne. C'eft dans le chá- 
teau & le parc de cette localité que Phi- 
lippe le Bon avait raíTemblé ce que le 
luxe pouvait produirede plus merveiUeux 
á cette époque; c'eft lá qu'il recevait les 
rois, les prínces & les princefles. Nous 



— 95 — 

pouvons aifément nous íkire une idée des 
agréments que le bon duc oðrait á. ses 
hðtes iUuftres; un cpmpte exhumé des 
archives de LiUe, & que M. de la Borde a 
compris dans le volume des Preuves, nous 
édifie complétement á cet égard. Sous la 
direétion d'un artiíle dont le nom eft 
par-lá fauvé de Toubli, le cháteau & fes 
galeries avaient été décorés de peintures 
dont malheureufement il ne fubíifte rien. 
Mais Colard le Voleur n'était pas feule- 
ment un peintre habile, ilétait ingénieur, 
architeéle, mécanicien. II avait imaginé 
une foule d'engins plus ingénieux les uns 
que les autres, & en avait femé les jar- 
dins & les galeries du cháteau. Ces in- 
ventions n'étaient point toutes du goút le. 
plus délicat; mais c'était le goút du 
temps, & Ton en rencontrait encore de 
femblables, dans les premiéres années de 
notre liécle ; témoin le parc de Wefpe- 
laer. Ainíi les gracieufes chátelaines qui 
fe promenaient dans les jardins du chá- 
teau d'Hefdin pouvaient fe trouver tout 



"S 



á coup en préfence de perfonnages ingé- 
nieufement machinés qui vuident eau & 
mouillent les gens quand ton veut, ou bien 
barbouiUent de noir la face de rimpru*- 
dent quipofe le pied fur un reílbrt caché; 
d'un ermite qui fait pleuvoir tout par^- 
tout & auffi tonner & néger & auffi efcle^ 
ter comme fi on le voyoit au ciel. Un 
jeune page cherchait-il un abri contre la 
pluie ou le foleil, une trappe bafculait 
& le précipitait dans un fac d'oú il fortait 
tout emplumé. Des rois, des reines ont 
goúté ces plaiíirs^ & Taugufte époufe de 
LouisXI, dans le féjour qu'elle fit á Hef- 
din, a pu reíTentir les furprifes que fai- 
faient éprouver aux perfonnes de fon 
fexe les jets cachés qui mouillent les da^ 
mes par dejfous. Ces íbrtes de gentil- 
leíTes ont eu longtemps le privilége de 
beaucoup divertir nos bons aíeux. 

II n'eft point furprenant que les rois 
de France aient convoité un féjour auífi 
enchanteur ; il ne Teft pas davantage que 
Charles-Quint eút éprouvé le défir de le 
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reprendre áfon tour, dút-il, pour rentrer 
en poíleffion de cette partie du |domaine 
de fes péres^ s'expofer á devoir détruire 
la yille & le cháteau, ce qu'il úu 
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Quel eft le véritable nom de Tauteur 
de ce livre? Cette queftion paraitraíingu-* 
liére, puifque lui-méme Tinfcrit au titre 
de rédition latine qui porte les mots : 
Jacobo Bafilico Marcheto, & á celui de 
la traduóHon írangaife, oú on lit : Par 
Jacques BaJilicMarchet. M. Alex. Henne^ 
dans fon Hiftoire du régne de Charles^ 
Quint en Belgique^ le range parmi les 
écrivains belges *. Le P. le Long, dans 
Touvrage cité plus haut, n'indique point 
fa nationalité, illui confacre quatre lignes 
qui font connaitreles derniers événements 
de fon exiftence vagabonde & fa íin tra- 
gique *. Jéróme Hennings deLunebourg, 

I. Tome V, page ^a, note aa bas des pages 41 ft ^|. 
a. « Cet auteur, aprés avoir tnené ime yie aui& cri- 

7 
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dans fon lívre íntítulé Quarta monarchia 
continens fereniffimorum regum Hifpa'- 
niœ^ Ungariæ vicinorumque familia" 
rum^ &c. (Magdebourg, 1598), nous 
explique & fa nationalité & rorigíne du 
nom de Marchetus en ces termes : c Jaco- 
bus, qui & Heracliden & Baíilicum fe 
nominayit, natione Græcus ab antiquis 
Regulis Walachiæ genus fuum repetivit, 
feque infularum in Ægæo Sami deQ>o- 
tam, Paríque Marchionem nominavit. 
Pulfo Alexandro fucceílit in Moldavia & 
Walachia beneficio Alberti Lafci, Phi- 
lipponij & Laílbcij Polonorum. Anno 
Ghrifti 1561, profufis largitionibus a So- 
lymanno impetravit tandem, ut in occu- 
pato Moldaviæ principatu pro more con- 
firmaretur. A fuis Walachis hominibus 
improbis íraude circumventus, occiditur 



mínelle que yagabonde, fe fit reconndtre pour Vaí- 
vode de Valaquie, & fut aflkí&né par fes fujets, le 
S noyembre isðj^ un peu moins de deuz ans aprés 
qu'il fe fut rendu maltre de cette príncipauté. » BibL 
hifi, de la France, page 228, tome II. 
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5 ix^'^ An. Ch. 1563. Princeps Græcé, 
Italícé, Gallicé & Latiné doéhis, morí- 
turus Walachis libera oratione beneíicia 
fua exprobravit, & Deum vindicem pre- 
catus eft, vultu liberali, ftatura non ma- 
gna, robufto corpore^ capiUo nigro, lin- 
gua diferta • (page 409). C'eft donc d'un 
titre de marquis que lui avait conféré 
Tempereur qu'il s'était fait un nom patro- 
nymique. 

Jean Leunclavius, qui avait connu 
raventurier, en parle plus longuement. 

f C. 1561. Anno DCCCCLXVII Jaco- 
bus quidam, natione Græcus, qui & He- 
raclidis, & Baíilici cognomen ufurpans, 
ab antiquis Valachiæ regulis genús fuum 
repetebat, feque infularum in Ægæo, 
Sami Defpotam, Pari Márchettium íive 
Marchioneni vocabat, apud quofdam Po- 
loniæ proceres, qúibus innotuerat, tan- 
tum efficere potuit, uti compluriuni cor- 
rogatis auxiliis, inter quos principeserant, 
Albertus Lafcus, Philippovius, Laílbcius, 
in Moldaviam armata manu deduceretur. 
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Erat tum ejus regionis princeps, cum 
titulo Defpotæ, Alexander ; ob inauditam 
quamdam immanitatem erga fuosinfamis. 
Hunc numerofo inftruélum exercitu, Laf- 
cus longe copiis impar, iíindit, íugat, 
Moldaviæ regno pellit : totamque ditio- 
nem, armis domitam, Jacobo poíliden* 
dam tradit. Viélus prælio fuit tyrannus 
Alexanderdie XVIII novembris. Jacobus 
Moldaviæ deípota íaólus profiiíis apud 
Portam largitionibus, a fultano Soleimane 
impetravit ut in occupato principatu pro 
more confirmaretur. t 

f C. 1563. Anno DCCCCLXIX, Jaco- 
bus Defpota fuis a Valachis, bominibus 
improbis, íraude circumventus, ut elabi 
non poflet, die V novembris occiditur. 
Hoc memorabile, quod moriendum íibi 
videns, nullum abjeétí animi íignum de- 
dit : fed induóhis ami6hi regio^ vultu in- 
trepido, oratione libera, bene re<3:eque 
geftam ab fe rempublicam, multaque 
íingularia beneficia Valachis fuis expro- 
bravit; Deum precatus vindicem^ uti 
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períidiam & ingratitudinem barbaræ gen- 
tis ulcifceretur. Equidem adolefcens ho- 
mínem vidi & novi prius, quam in Poio- 
niam proficifceretur. Vultu præditus erat 
liberali, ftatura non magna, robufto ta- 
men, nervofocfue corpore, capiUo nigro, 
lingua diferta. Rebus in omnibus quam- 
dam præ fe ferebat dignitatem. Norat 
fane quam eleganter Græce, Latine, Ita- 
líce, Gallice. Commemorari & alia de 
hocpoílént, quibus fuperfedendum, quod 
hujus non íint loci. » 

(Oénnales fultanorum Othmanidarum 
a Turcis fua lingua fcripti^ &c. Joannes 
Leunclavius latine redditos illuftravit 
6 auxit ufque ad annum MDXXCVIII. 
Francofurti MDLXXXVIII. Pag. 104.) 

Ce récit fe trouve prefque en entier 
dans un livre imprimé á Bruxelles, en 
1728, chez Jean Van Vlaenderen, prés 
de la Steen-Porte, á Saint-Bernard, fous 
letitre : Lesimpoýeurs inftgnes^ Sc^ &c.y 
par Jean-Baptifle de Rocoles, hiftoriogra- 
phe de France. On y lit : a Leunclavius, 
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dans fon fupplément des annales turques, 
met fur le tapis cet homme, qui (Jic) ra- 
conté Tavoir vu & connu, & dit qu'il avoit 
une mine fort noble^ qu'il étoit d'une 
taille médiocre, d'un corps fort robufte 
& nerveux, qu'il étoit difert dans fes dif- 
cours, & qu'il poíl^doit fort bien les 
quatre langues, la Grecque, Latine, Ita- 
lienne & Frangoife. II fe nomma Jacques 
Heraclide & Bazilidez, fe difoit étre de la 
race des anciens Defpotes ou Vaivodes de 
Valachie & Moldavie, feigneur de Tíle 
de Samos, & Marchet ou Marquis de 
celle de Paros en rArchipel. II trouva des 
feigneurs Polonois aílez crédules pour ne 
pas paíler pour impofteur dans leur ef- 
prit, lefquels furent tellement portés d'af- 
feótion pour fa períbnne qu'ils Tétablirent, 
les armes k la main, Defpote de Molda- 
vie & de Valachie. Les principaux de ces 
feigneurs Polonois furent Albert Laíléus, 
Philipponifchi & LaíTochi : leur armée 
étoit fort inférieure en nombre á celle 
d'Alexandre Defpote, qu'ils entrepre- 
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noient de dépouíUer pour mettre cet im- 
pofteur k fa place. La yióloire fiit de leur 
cóté, Alexandre fut chafl& & Jacques éta- 
bli Deíþote & coníirmé en fa principauté 
par Tempereur Soliman, par le moyen de 
préfents qu'il fit au Pacha de la Perfe. 
Cette viéloire arriva le i8 novembre de 
Tan 1561. Mais trois ans aprés, quoiqu'il 
gouvernát aflez [doucement fes fujets, 
étant foupQonné d'étre impofteur, les Va- 
laques le maflacrérent de fang froid. II 
prit les ornements de fa dignité, fe pré- 
fenta k la mort, & leur fit de grands re- 
proches de leur cruauté. • 

Cette fin le réhabilite un peu; mais 
tous ces hiftoriens font bien peu ren- 
feignés fur la partie de Texiftence de cet 
homme álaquelle fe rattache le livre dont 
nous nous occupons. Cette exiftence cri- 
minelle dont parle le P. le Long, refte 
un myftére. Comment un pareil perfon- 
nage avait-il un commandement dans les 
armées de Charles-Quint? Quel róle 
a-t-il joué dans notre pays^ Comment 



avaiMl obtenu la proteéHon de remp&- 
reur? 11 avait des détraéleurs k la cour, 
il en convient dans Tépitre qu'íl adreíle á 
Philippe II en lui dédíant fon livre. II ne 
nous a pas été donné de percer le yoíle 
épais qui couvre la premiére partie de la 
vie de cet aventurier. Hammer, qui avait 
k fa diíþoíition les archives impéríales de 
Vienne pour écrire íbn hiftoire de rem- 
pire ottoman, n*a utilifé que les docu- 
ments qui fe rapportent k la période de 
la vie de Jacques Baíilic qui eut les prin- 
cipautés danubiennes pour théátre. C'eft 
la biographie la moins incompléte que 
nous puiíHons mettre fous les yeux de nos 
leóleurs. Nous empruntons la traduóHon 
de M. J.-J. Hellert, publiée á Paris, 
en 1836. 

c( Pendant ces démélés fur les íron- 
tiéres de Hongrie, des événements d'une 
plus grande importance fe paftaient en 
Moldavie. Le prince régnant de ce pajs, 
Alexandre, en fiit expulfé par un aven- 
turier, qui, d'abord foutenu fecrétement 



par Ferdinand (empereur des Romains), 
íinit par étre publiguement reconnu par 
la Porte. Jean Baíilicus, né á Candie, 
d'un capitaine de navire, fiit adopté par 
Jacques Heraclides, qui s'était arrogé le 
titre de defpote de Samos, Paros & autres 
iles de la mer Egée. En vertu de cette 
adoption, Tempereur Charles-Quint non- 
íeulement reconnut Bafilicus coomie deí^ 
pote de Samos & Paros (poíleílions fur 
lefquelles cependant lui-méme n'avait 
aucun droit), mais encore il le íit palatin 
& lui conféra le pouvoir de nommer des 
doéteurs, des protonotaires & des poStes 
couronnés. Baíilicus entretint une corref- 
pondance avec Mélanchthon; il publia k 
Wittemberg un ouvrage hiftorique en la- 
tin, & éleva, avec le confentement de 
Tempereur, quelques poetes au rang de 
poStes couronnés. II fe rendit enfuite, par 
la Pologne, en Moldavie oú il fe íit pafler 
d'abord pour un parent de la princeflé 
Roxandra, époufe du prínce régnant. 
puis pour un defcendant des Héraclides, 
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ancienne dynaltie de prínces moldaves, 
en produifant, á rappui de cette préten- 
tion, un arbre généalogique qu'il avait 
lui-méme iabriqué. Cependant, forcé de 
s'enfuir, il fe retira en Pologne chez Al- 
bert Lafcrky, palatin de Siradie, qui lui 
avanga dix miUe ducats pour lever des 
troupes. II échoua dans fa premiére ten- 
tative contre le tróne de Moldavie, mais 
il réuflit dans la feconde, qui íut foute- 
nue fecrétement par Ferdinand (lo no- 
vembre 1562) ^. Accompagné de feize 
cents cavaliers, il parvint, aprés quel* 
ques efcarmouches, á expulfer le voiévode 
Alexandre. Le grand vizir Ali-Pacha re- 
procha cette invaíion á. Buíbeck, & le 
fultan s'en plaignit par une lettre auto- 
graphe, que le tfchaoufch Mohammed 
porta á Prague, & k laquelle Ferdinand 
répondit par d'autres récriminations. 
Alexandre s'était réfugié k Conílanti- 

I. « Litteræ Cæfaris ad Jacobum Bafilicum Heracli- 
dem, defpotam Sami, Paros 6 Moidaviae yoivodam. 
Pragae, | febmarii. » Aui Archiyes I. R. 



nople ; mais il y était venu les mains vides, 
tandis que les envoyés de fes adverfaires 
s'étaient trouvés en mefure d'offrir k la 
Porte quarante miUe ducats au lieu du 
tribut ordinaire de trente mille ; gráLce k 
cette augmentation, Bafilicus fut reconnu 
voiévode de la Moldavie & invefti par un 
tfchaoufch ottoman du chapeau & du 
glaive, de la maíTue & du kouka. Bien- 
tðt, un autre tfchaoufch lui apporta Tordre 
de congédier une partie de fes troupes 
étrangéres & de les réduire á trois cents 
lanciers hongrois & á trois cents gardes 
du corps. Le voíévode fe foumit de li 
bonne gráce á cet ordre, qu'il fut foup- 
gonnéde Tavoir lui-méme provoqué. Mais 
cette mefure ne contribua pas a le rendre 
populaire, non plus que les exaólions fans 
nombre qu'il commit pour remplir fon 
tréfor, & les innovations avec lefquelles 
il bouleverfa les anciennes coutumes du 
pays; c'eft ainlí qu'il prit un grand can- 
délabre d'argent k un couvent pour en 
faire de la monnaie, qu'il impofa aux 
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habitants unecontríbution d'undncatpar 
téte, qu'il apporta des reftriéUonskPuiage 
généralement regu du divorce & punit la 
bigamie de mort; d'un autre cóté, il 
appela les Allemands Sommer & Gafpard 
Peucer, gendre de Mélanchthon, pour 
oi^anifer une école, & £)nda une biblio- 
théque. U íit répandre le bruit par fes 
aðidés qu'au matin du jour de NoSl, trois 
anges portant trois couronnes d'or lui 
étaient apparus, comme préíage de fa do- 
mination iuture fur trois royaumes (la 
Moldavie, la Valachíe & la Tranfylva- 
nie) ; lui-méme fe mit fur latéteune cou- 
ronne d'or & changea fon nomde Jacques 
contre celui d'Ivan, plus populaire en 
Moldavie. Cependant les boyards, reve- 
nus de leur eíiroi, complotérent raflaffi- 
nat des foldats hongrois & des colons alle* 
mands, appelés malgré eux dans leur 
pays. IIs réuí&rent á faire partir les pre- 
miers pour la írontiére, en répandant la 
£iuíre nouvelle d'une invafion des Tar- 
tares ; les feconds, pour la plupart ou- 



vríers tirésdu fondderAllemagne, furent 
fimultanément aílaílinés par tout le pays. 
La íille naturelle du defpotefut tuée dans 
íbn berceau, fa mére reléguée dans un 
couvent ; les femmes des partifans d'Ivan, 
qui s'étaient enfermées avec lui á Suc- 
zawa, fiirent toutes maflacrées; des Ar- 
méniens, coupables feulement d'avoirprié 
pour fon falut, furent pourfuivis avec un 
acharnement implacable. Les trois chefs 
príncipauxdesconjurés, Bemowsky, Moc- 
zog & Stroitza, conférérent la couronne k 
un certain Tomza, ancien infpeéleur des 
magaíins du defpote. Celui-ci, craignant 
la rívalité deDémétrius Wifchnjewetzki, 
hetman des cofaques, Tattira dans le pays, 
le íit prífonnier ainíi que fon lieutenant 
Piafek, & les envo ja tous deux á Conftan- 
tinople, otí ils périrent fur le gibet. Au 
troiíiéme mois du íiége de Suczawa, un 
fandj ak turc arríva aveccinq cents hommes^ 
& íbmma le defpote de fe rendre, en lui 
offrant un íauf-conduit. Bien qu'il fe 
méfiát de cette propofitíon, Ivan fe vit 
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contraint de raccepter par les démonftra- 
tions menagantes de la gamiíbn de la 
place. Aprés avoir en peu de mots repro- 
ché á fes troupes leur lá.che parjure, il 
monta á cheval & fortit de la viUe. Con- 
duit devant Tomza, celui-ci le tua d'iin 
coup de maflue (p novembre 1563). » 

Ces mémes événements font racontés 
avec quelques détails nouveaux dans un 
ouvrage publié k Paris, en 1844, La Ro-- 
tnaniey ou hiftoire^ langue, littérature^ &c.^ 
despeuples de la langue d'or^ Qirdialiensy 
Vallaques & Moldaves^ &c,^ par J. CMf. 
Vaillant^fondateur du Collége de Bucu- 
refci^ &c,^ &c. 

On y lit cette appréciation du tyran 
Alexandre détróné par notre aventurier. 
« Déjá dans toute la Moldavie ce n'eft 
plus que fang, larmes, mifére, défefpoir, 
anathémes ; on ne voit plus de tous cótés 
que des malheureux, errant á Taventure, 
fans pouvoir toujours tendre la main k la 
pitié publique; des hommes étendus fur 
la route, les mains & les pieds coupés, 
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des íemmes, des enfants, fans nez & fans 
oreiUes, des aveugles auxquels le bour- 
reau vient de crever les yeux. Partout des 
martyrs qui ont préféré la mort á Tapo- 
ftaiíe. Tant d'horreurs femblent rendre la 
route facile á qui veut parvenirau tróne. » 
Le régne de Jacques Baíilic efi jugé 
trés-fávorablement par cet écrivain. « Du 
jour de íbn inftallation, il ne fe paíle pas 
un inftant qu'il n'emploie au bien du 
pays. Aprés avoir rétabli Tordre, il fonde 
a Cotnar une univeríité & une biblio- 
théque, appelle auprés de lui Gafpar 
Peucer, gendre de Mélanchthon, le Mar- 
shal, Zomar & Joachim Retice, profeíleur 
de mathématiques a Cracovie, & femble 
vouloir faire comprendre au pays que, 
las de la guerre & des maílacres, il doit 
en chercher Toubli danslapaix & Tétude. 
Mais les boiers, livrés tout entiers k leur^ 
jalouíies de íamille, k leurs haines de 
partis, lui laiíTent á peine le temps de 
commencer fon œuvre; entrainés par les 
difcours féditieux du hatman Toms'a 
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(Thomas), ils excitent, k leur totir, le 
peuple k la révolte^ & le peuple, fibduit 
par leurs nlenfonges, fe porte en ioule au 
palais en pouílant des cris de mort. n 

Les détails de la mort du yo'íévode ne 
font pas en tout point conformes á ceux 
qu'on lit dans Touvrage de Hammer. a A 
la vue d'un íi grand danger, Jean Bafile 
conferve toute fa préíence d'efprit, & 
voulant mourir en prínce, revét les in- 
íignes de fa dignité & regoit les aflaffins 
avec une attitude ferme & impofante. » 

N'eíl'Ce pas lá un perfonnage digne 
d'étre recommandé aux romanciers^ Un 
vafte champ eft ouvert k leur imagina- 
tion pour remplir les nombreufes lacunes 
de cette hiftoire. En réfumé, ce Baiilic, 
ce Marchet, cet Ivan était un des nom- 
breux condottieri que les prínces belligé-* 
rants prenaient k leur íblde. II j en avait 
d'autres dans Tarmée de Charles-Quint 
& dans celle de fon adverfaire qui ne va- 
laient guére mieux, bien qu^ils portaflent 
des noms devenus illuftres. 
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TUES ET PRISONNIERS A HESDIN. 

Les détails fur la prife de Térouanne & de 
Hefdin ne manquent point. Sepulveda, entre 
autres, confacre feize chapitres á ces deux faits. 
M. Danvin donne, k propos de Hefdin, une 
lifte des officiers efpagnols affiftant au íiége, 
celle des prifonniers faits dans le cháteau, celle 
des Frangais de diftinðion tués, &c. Ces liftes, 
dreífées par l'auteur en opérant le dépouiUe- 
ment des fources hiftoriques, font néceífaire- 
ment trés-fuccinðes. Nouspublionsici, d'aprés 
le mft. n^ 13563 d^ Bruxelles, une nomencla- 
ture beaucoup plus importante & que nous 
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croyons inédice. Du moins elle n'eft cicée ni 
par M. Danvin, ni par M. Henne dans fon 
Hifloire du regne de CharlesrQuint^ Vym des 
crayaux d'érudition les plus coniidérables que 
la Bdgique ait produics. Cecce lifte peuc offrir 
qudque incéréc pour rhiftoire des familles. 

Ceulx qui ont efté tuej en Hefdin, 

Horace duc de Caftro. Le feigneur du Hour- 
dille. Le feigneur de Dampierre. Le feigneur 
de Yifargenc. Le fénéchal de Caftries. Le fei- 
gneur de la Buiíliére. Le feigneur de Margny. 
Ec aulcres gendlzhommes jufque au nombre de 
CV. Ec aully l'on eftime que crois cens foldars 
Y onc femblablemenc efté cuez. 

Seigneurs prifonniers trouve^ au chafteau de 
Hefdin. 

Le maréchal de la Marche, chev. de Tordre 
& lieuc. du Roy. 

Le comce de ViUers, aufli chev. de Tordre. 

Le vicomce de Martigues, favoyen. 

Le feigneur de Ryoul, gouverneur & capi- 
caine de Hefdin. 

Le feigneur du Ponc, conterolleur de Tar- 
cillerie du Roy. 
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Et plofieurs aultres particuliers gentilz- 
hommes defquels l'on ne peult encore f^voir 
les noms. 

S'enfuyvent les noms des gentilzhommes quy 
fe trouvent avoir efté enfermez k chafteau de 
Hefdin & font tous prifonniers. 

Premiers de la compaignie ou mayfon du ma- 
rechal de la Marche. 

Hommes íVarmes & gentili hommes domefliques. 



La Porte gentilhomme. 


Jehan de Ville Longue. 


Philippe filz da S' Dantibo. 


Charles de Fretel. 


Jacques des Ortyes. 


Jehan de Lannoy. 


Jacqaes de MarifGd. 


Robert de Mombron. 


Pierre de Noire fontaine. 


Varaífieu. 


Charles Buvelier. 


Adrien de CuYÍUiers. 


Franchois de Proizy. 


Fonteynes. 


Claade Charle. 


Hercnles de Mantne. 


Anthoine de Malortye. 


Andrieu de ViUar. 


Claudede Lommer. 


Anthoine de la Haye. 


Pierre Bnfly. 




Archiers de la dite Compaignie. 


Anthoine de RouíTy. 


Eftienne de Chardonne. 


Charles Dannois. 


Nicolas de Gondrieu. 


Franchois de Meere. 


Choify. 


Hommes tfarmes de la Compaignie de Alonfi 


Vaiers. 


Loifin. 


Ciehe. 


Priíchateau. 


Pontan. 
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Marígny. 

Philibert de Mixon. 

Gainanme de Bagny. 

Monf de Mendion,gnidon. 

Labourdilleríe. 

Andríeu de Bourde dit la 

Tour blanche. 
MonP' de Prie, lieutenanL 
La Riviere . 

Vauze, mariflal des logig. 
Villequire. 
Braft. 

La Monte morgnon. 
Buiflon. 
Grandvale. 
Crevencœur. 
Bourlant. 



La Varenne. 

Jehan du Verne. 

Jehan de Monfeíra. 

Vezin. 

Longny. 

Le petit Broch. 

Prancfaoit Chapean. 

Plcfly. 

Nom. 

Jehan de Bellefond. 

Verdnfon. 

S' Julien. 

Morfnre, 

Venze. 

Carouzin. 

La Riviere. 



Archiers de la díte Compaignie de Monp de 

Villers. 



Tallonge. 

Jehan ^e Pertraiche. 

Paignar. 

Pleiffi. 

La Baverye. 

Eftienne de Monrmoríllion. 

Gabríel Bal. 

Franchois de Queries. 

Pierre de Plefthuy. 

Jehan de la Dugne. 

Violet. 

Thurmont de Forge. 

Adríen Levefque. 

Proch. 

Miners. 



Glaude de Cite. 

Angolie Plefthny. 

Benedie* 

Aflau. 

Jehan de la Monte. 

Proch Gaddy. 

Huygart. 

Franchois de la Roche. 

Beaurepers. 

Alexandre de Boutet. 

Jehan de Mareille. 

Franchois de Bourghes. 

Labuariere. 

Claude de Maflam. 

Godmar. 
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Franchois de Minte. 
Remery Chaftelier. 
BafTompierre. 
Jacqaes da Verne. 
Jacqaes de Vorion. 
Gabriel Doton. 
Popieliere. 



Marcq Anthoine S^ Jnlien. 

René de Lnffart. 

Jehan da Plefcby. 

La Voye. 

Jehan de la Come. 

Pretan Yzory. 

Pierre de Chaalbon. 



Hommes d'armes du S' d'Eflampes, 



Heélor de Lantar. 
Charles de Bourge. 
Franchois Dachier. 
Claade de Lachat. 
Pierre de Greca. 
Bodapyn. 
Franchois Dargy. 



Jehan de la BuilBe dit la 

Coufture. 
Geofroy de Chambin. 
Gillebert de Montenlequier. 
Gille de Banchy. 
Blauette. 
Jehan Gaífion. 



Archiers de la dite Compaignie d'Eftampes, 



La Coyne. 

Jacques de Bríol. 

Theodor da Borcq. 

Legier Fancere, 

Simon Vy. 

Picrre Fongero. 

Baubry. 

Anthoine de Thorigny. 

Baftard da Pont. 

Noiere. 

Loys de la Val. 



Jacques de la Villaterie. 
Bemard de Berchon. 
David le Brun. 
Jehan de Neufeglife* 
La Couftare. 
GiIIes de Amer. 
La Cafle. 

Claude de Laveríe. 
Jéhan GaíBon. 
Hugues GalBon. 



Gentili hommes domeftiques au duc de Caftre, 



Charles de Paríne. 
Jacob Anthonio. 



Turcquato Romano. 
Vicimo Vofino. 
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Tooelle Grefone. Dei Vanlx. 

Horaceo Colecoto. Petro Marya. 

Le CapM Cherff eft aufli prifonnier. 

Gentili hommes foúbi ledit Cap^ Cherjf. 
Eode. Villeyeiuie. 

Soubi le S^ de Broul, 

Bournanelle, lientenant. Villere. 

Anthoine Defmaretz. Dei Marcqaes. 

La Verne. La Pierre. 
Popincourt. 

Gentili hommes venus pour leur plaijir, 

Le Jeufne Jeuler. Louys de Malortye. 

La TreiUe, La Roche. 

Perígnol. La Borderriere« 

Pierre de Duran. Loys de Matan. 

Belleforriere le Joíhe. Jehan Defmaretz. 

Sebaítien Chabríllan. René de Sougart. 

Baltafar de Venton. Le Jailve (?) du pays Dauton. 

Chanlae. 

Le Cap»« La Vit. 

Soubi le Cap^* La Vit, 

La Vit íilz & enfeigne Jehan Charles. 
au Cap»« La Vit. 

Pliifieurs autres gencilz hommes & cap^^'. 
Jehan Regard enfeigne du Cap>^* Regard. 
Bercemont qui eiloit venu pour avoir plaiche 
d'archier foubz monfeigneur Dorcigue. 
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JehaD Decon, eníeigne de Maugeron. 

Loys de Saind-Marq, chey. légier du prince 
Conde. 

Pierre de Chergi, enfeigne du capitaine 
Fauche. 

Capitaine Simon, lieutenant du capitaine Ver- 
ragies. 

Jehan Senemont, commiíTaire extraordinaire 
de rarcillerie. 

Loys Vatel, chev. légier du prince Conde. 

Jehan de Verne, chev. légier de monfeign. 
de Sanfacq. 

Le capicaine Fauchec. 

Le lieucenanc de Maugeron. 

Jacques le Cœur, lieucenanc du prévoil. 

Rocemyu, gencilhomme íimple foldarc. 

Jehan de Margec, gencilhomme íimple foldart 
de la compagnie de Neeral. 

Jehan de la Mayfon Neuve, chev. légier de 
Sanfacq. 

Chambelant, gentilhomme íimple foldart. 

Cobyn, chev. légier de la compaignie Da- 
molle. 

Senfuyvent lesnoms d'aidcuns prifonniersventts 
á cognoiffance depuis le rolle envoyé á fa Ma" 
ieflé. 
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N*. qu'il en a icy aulcuns qui avoient chan- 
gie leur nom & aulcuns qui eftoient mis pour 
archiers & font depuis trouvezhommes d'armes. 

Petamo de Bogero, gentilhomme au duc 
Caftre. 

Julio de Sena, gentilhomme aud. duc. 

Horacio Forlano, gentilhomme aud. duc« 

Le Beggue, fergentdu capitaine Cherff. 

Courfelle, gentilhomme aud. Cherff. 

Tibault de la Foíle, foubz le feigneur de 
Riou. 

Efehnen^ foubz led. feigneur. 

Imbert Deoloz, foubz led. feigneur. 

Jehan Stet Mortepaine. 
' Thomas Verdin, foubz led. capicaine. 

Lazanens du pays de Douzon, de la com- 
paignie de Corde. 

Carbenier, foubz le capitaine Lubit. 

Jacques du BuiíTon^ foubz Mangerie. 



Le noble & vaillant Hughes de Schimbert. 
Maurice Frís, homme cheualeureus. 
Garcias, maréchal de la Gendarmerie. 
Aux liftes précédentes , empruntées á la réim^ 
preflion faite aux firais de la Société des 
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bibliophiles de Belgique, nous ajoucoiis un do- 
cument inédit tiré des archives de Simancas, 
dont une partie fut réunie aux archives de 
rEmpire, en 1810, lorfque les dépouiUes des 
pays conquis affluérent k Paris ; plus card, ces 
documents ont été répartis dans les divers 
fonds, & la piéce ci-aprés figure aujourd'hui 
dans la feðion hiftorique ( négociations entre 
la France & TEfpagne; dépéches des ambafla- 
deurs d'Efpagne en France ; K. 1489. B. 8). 

Les noms des gentilhomes cap^* & pour^ 
teurs denfeignes quesftoient dedans Theroanne 
durant le fiege ÍT la prinfe que fuftt le 10 de 

Monf' Deíles, lieu- 

ten.duRoyenlad. 

ville cué le jo' de laíTault. 

M. de Pyennes • . tué le jo' de laflault. 
M. deMontmorancy, 

fils du coneftahle 

de France . • 
M. de Lonces . • 
M. de Warennes 
M. de Loches. . 
M. de Fumay. . 



Prifonnier. 

» 
» 

)) 
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Le baronxle Fonœ- 



nay 


Mort. 


M. de Warey. . • 


» 


M. de Fongrenon . 


)> 


M. de Gamache . 


Prifonnier. 


M. de Peloux. . . 


- » 


M. de Saueufe . . 


» 


M. de Dampierre • 


» 


M. deJoyeufe. • . 


Mort. 


M. de la Haye . . 


Prifonnier. 


M. de Fpntaine, m^ 




d'hoftel de M. de 




Montmorancy . . 


)} 


Le capitaine Saind 




Roman 


» 


Le baftard de Mont- 




morancy .... 


Mort. 


Le guydon deM.de 




. Montmorancy . . 


» 


Le capitaineFerriere 


» 


Le capitaine Foifes . 


Prifonnier. 


Le capitaine Cadro. 


» 


Le capitaine la Barre 


» 


Monf' de Redes, en- 




feigne de M. de 




Chaftillon* . . • 


» 
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Les noms des gros maiftres ÍT gennlhomes 
tues & prifonniers á la prinfe de Hefdin que 
fuft le t^jour de juillet iS53* 

Devant difner. 

Le duc Orace Ferneze Tue. 

Le duc Thro Tue, 

Trence-quacre gentilhoes nobles de 

Rafle Tues. 

Prifonniers, 

Le duc de Boullon f*^ defdan grand ma- 
refchal de France & gouverneur de Nor- 
mandie. 

Le comte de Yillars beau-firére du con- 
neftable de France fils du grand bailard de 
Sauoye ch' de lordre du Roy, cecy eft mort 
apres dung coup darquebufe quil euft le jour 
de la prinfe de Hefdin. 

Le marquis de Noelle. 

Le viconte de Turamne beau fils du con- 
neftable de France. 

Le Vydame Damyens. 

Le viconte de Mareigne. 

Le S' de Ryou. 



Ec enuiron cenc gencilhomes de pecite ranson. 

£c euuiron mille fouldars lefquels fonc en* 
cores prifon. 

Ec fiirenc cues le jour de la prinfe oultre CC 
aulcres. 
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CETTE ÉDITION 

i. ÉTÍ IMFRIMÉE AVEC LES 

CARACTÉRE5 ÐB M. J. CLAYE, AVX 

FRAIS ET PAR LES SOINS D£ LÉON 

TECHENER LIBRAIRE DEMEV- 

RANT RVE DE L'aRBRE-SEC 

PRÍS LA COLONNADE 

DVLOVVRE A PABIS 
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